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NOTA 

Las slgtmluras de los documentos de las hbclones Utddas se componen de letras 
maytku&s y  clfras. La tnettclbtr de una dc tales signaturas indica que se hace referencia a 
ut~ documento de las Naciones Unidas. 

Los documentos del Consejo de Segurldad (sfmbolo Sl. . .) se publIcan normalmente 
en Supletnentos trimestrales de las Actas Ofìckrles del Conse/o de Seguridad La fecha del 
documento lndka cl suplemento eo que aparece o en que se da información sobre 61. 

Lns resoluclones del Consejo de Seguddad, numeradas según un sistema que se adoptb 
en 1964, r publlcan en volúmenes anuales de Resolucbnes y  declslones del Conselo de 
Seguridad El nuevo sistema, que se empezó a aplicar con efecto retfoactlvo a las 
resolucloncs nprobadas antes del lo de enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en eS 
fecha. 
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1353a.-SESION 

Celebrada en Nueva York, cI viene 9 de junio de 1967, a las 19.15 horae . 

Plesí@te: Sr. Hans K. TABOR (DInamarca). 

fiesejtres: Los rcprcscntantcs do los slgulcntos Estados: 
Argcntiaa, Drasil. Uulgaria, Canadd, Chlnn, Dhlamarca, 
Estados Unidos dc Amkca, Etiopía, Francia, India. Jap6n, 
Malí, Nlgcria, Reino Unldo do Gran Btctaila e IrIanda del 
Nortc y  Unión dc Rcpúbllcas Sociallstas Sovidtlcas. 

Orden del d[a provlrional (S/A@nde/!363) 

1. Aprobacl6n do1 orden de! día. 

2. Cartn, dc fecha ‘23 dc mayo de 1967, dirigida al 
Prcsidonto dol Consejo de Seguridad por los Rcprcscn- 
tantcs Pcrmanentcs del Canadi y  IXnamarca (S/T902), 

3. Denuncia hecha por cl Kcprcscntnnto dc la RepUblica 
Arabe Unida cn carta del 27 do mayo dc 1967, dirigida 
al Prosldcnte do1 Consejo do Seguridad y  tltulada: “La 
polltica agresiva do Israel, cuyas roltoradas agrcsionos 
amenazan la paz y  la scgurldsd on el ffrlente Medlo y  
ponen en pcllgro la paz y  la seguridad lnternaclonalcs” 
(Sl7907). 

4. Carta, do fecha 29 de mayo de 1967, dirlgkla al 
Pres!dente del Consejo de Seguridad por cl Reproson- 
tante Pcrmancntc del Rclno Unido do Gran Bretaila e 
Manda do1 Norte (W7910). 

Aprobaclbn dr4 orden del dla 

Que& aprobado el ordw del dia. 

chrta, da feche 23 da mayo da 1987, dlrlglda al Presidenta 
del Conrejo da Sagurlded por los Represententes Perrw 
nantes del CcnedB y  Olnemarce (S/7002) 

Denuncie hacha por el Representante da la Rap6blice Araba 
Unide en carta del 27 de mayo da 1087, dirigide al 
Presidente del Consajo da Seguridad y  tltulade: “Le 
polltica agresive da Iueal, cuyes relteradre sgreslona 
amanezen la ‘per v  le saeurlded en al Orlanta Madlo v  
ponen en peligro ía pez y  le squridad internaclo~e!ar” 
(S17007) 

carta, da facha 20 da mayo da 1087, dlrigide el ¡Wdsnta ’ 
del Conrejo de Seguridad por el Raprasentante Perme- 
nanta del Reino Unldo de Gran Bretsiíe a Irlrnda del 
Norte (Si7010) . . 

1. El PRESIDENTE (fraducido del tngh!s): De confor- 
midad con las dcclsioncs prcviamcntc adoptadas por cl 
Cowjo, ahom Invitard, cm el sonscntinticnto do1 Consejo, 
a los rcprcscntantcs de Islacl, la Ropública Arabe Unida. la 
República Arabe Siria, Jordania, cl Líbano, Irak, Xlarruc- 

cos, la Ambla Saudita, Kuwrdt, Túnez y  Libia a que ocupen 
los lugares que los han sldo reservados en cl costado de la 
sala dol CoaseJo, cou objeto de que puedan participat CII cl 
dcbatc pero 11 derecho a voto. 

Por Invitucidrr de! Presldenle, los Sres. RafQd (Israel), M. 
A. Ei Kouy (Repribllca Arabe Unkh], G. J. Tomelr (Sitial, 
hl. H. El Farra (Jordarriu), S. Chammas (Liballo), K. Khalaf 
(Iruk), A. T. Berrhima (Xarruecos), J. 61. LWoody (Arabta 
Saudita), S. Al Shuheen (Kuwait). M dlestiri (Ther) y  IV. 
El L’ouri (Libta) ocupanI los @ares que les ha sldo 
reservados. 

2. El PRESIDENTE (traducido ¿lel lq@s): Dos dc las 
partes dlrectornentc intcrcsadas han preguntado si Ics scris 
posible tomar aslento a la mesa dcl Consejo, pucs los resulta 
dlficlllsl~~~o partlclpar CII los dcbatcs cuando no ocupan 
asientos en ostn mesa. Por lo tanto, pregunto a los 
mlembros del Consejo sl no podrfan sontarsc a esta ulosa los 
tres palscs dlrectamontc nfectados, cs dcclr. la Rcpúbllca 
Arabe Unlda, la RepUblIca Arabe Siria e Israel. SI no hay 
objeclonzs, Invitar8 ahora a los reprcscntantcs dc estos tres 
países a que ocupen asientos a la mesa del ConseJo. Como 
no ha habido objoclones, lntcrprctar6 que asi queda 
acordado. 

Por invltaekh del Presldettte, los Sres. G. Rafael (Israel), 
M. A. El Kony (Repribllca Arabe Ilniah) y  G. J. Tomeh 
(Sir&) ocupn aslerrtos 4 ¿a mesa del Consejo. . . 

3. Sr. FEDORENKO (Unlón de Hcptibllcas Socialistas 
SoviBticas) (traducido de ,%I versldn Inglesu del texto ruso): 
Sr.Prcsídonto, aunque comparto cl punto de vista que 
acaba de expresar sobre la ocupación do aslentos a esta 
mesa por los rcprcscntantes a quienes interesa directamente 
la cuestión que estamos debatiendo, tambl6n creo que sería 
procedente que cl representante de Jordania se sentara a 
esta mesa. Por lo tanto, le sugiero que se dt? a ese 
representante la oportunidad de ocupar un asientos < 

4. El PRESIDENTE (traducldo del hgl&): No tongo 
ninguna objeción que oponer. LAcepta el ConseJo que se 
siente también a esta mesa el reprcscntante do Jordania? 
Como no ha habido objccloncs, conslde@ que asf queda 
acordado. 

Por Invltacldn del ptesldente, el Sr- M. H. El Fhrm 
(Jordania) ocupa un aslenfo a b mesa del Conseio. 

5. El PRESIDENTE (traducldo del lnglh): El Consejo 
contlnuar;I ahora dlscutlendo los tres puntos de su orden 
dol dia. 

6. Sr. FEDORENKO (Unión de Repúblicas Socialistas 
SoviBticas) (truducido de la cersihr ingles0 del texto ruso): 
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-Sr. Presldonto, nos vcmas obligados a hablar sobre una Sr. Presldentc, 10 agradezco mucho su oxplIcaL16n. Las 
cucsU6n de orden. perspectivas quedan aclarad4.s y  quisiera seilalar, con SU 

lndulgencla, que tonemos un Presidente que no estd a 
7. De conformidad con una loable tradlcibn de cstc dlsposlci6n de uno o varlos miembros dol Consejo de 
Comejo, cn nuestras scsloncs nos aJustamos a los prlnclplos Seguridad, slno de todos cllos, y  sl algulcn necesita horcr 
clcmcntalcs dc puntualidad y  mlramlento. Bs lamcnt~ble algo, las dclcgacloncs deben consultarse entre sf y  no 
quo haya habk!~ un retraso consldcrablc. dc casi una hora, imponer su voluntad y  domorar la apertura do la sesl6n en 
cn cl comlcnzo de esta scsldn. Yo st? que cl Prcsidcnte, una sltuaclón tan cxcepclonal durante toda una hora, 
como se dlcc con frccuencla, estd en manos del ComeJo, porqno alguien desca telefonear, a Washhrgton. 
Estoy convencido dc que usted tlcnc motlvos justlflcndos 
para esta retraso tan grande eu la operturn de la sesl6m 15. Ya hemos oído bustante In voz dc America, y  espero 
cuando las clrcunstanclas IIXCII lntolorable cada minuto dc que cl Pmsldcutc tcndra una voz propla. 
demora. Qulslora Investigar las razuncs de eso retraso tnn 
considcrnblc. ;l!n IIKUIOS dc qud mlombros del Consejo dc 16. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos do Amdrlca)(trtiu- 
Scgurldad cstd cl Prosldcntc? Uo todas formas, nadie nos ha c/tio del II&‘s): Quisiera aclarar a mi dlstlnguldo amigo y  
proporclouado Informncl6n sobre cl retardo y  créo que IOS colega, el Bmbajador Fedorenko, que estoy muy orgulloso 
domti miembros del Consejo tambldn Ignoran las causas. de ser la voz de Am&lca. 

8. BI PRBSIDBNTB (rruducldo rIcl i&rs): Contestando al 17. Respecto de la convocación dc la sesión, ostn matlann 
represantanto dc la Un16n Sovibtica, dlrd que prlmcro tuve cstuvc sentado a esta mesa mientras se celebraban muchrs 
que cclcbrar consultns sobre un dotermhrado asunto, en el consultas n solicltud del representante sovidtico. Yo estaba 
que tambldn consult6 al rcprcscntantc de lo Unl6n Sovldtl- ansioso de que comenzara la sesldn, para quo el Consejo 
ca. Dcspuds me prcguntb uno de los mlombros dol Consejo pudlorn aprooar la resolucl6n sobro ccsaclbn del fuego. 
sl podfa retrasar un poco la seslQ, porque querfo hablar Estábamos aquf yo y  ml suplente a las 18.30 para la 
cou cllofo do su Gublcrno. apertura de la scsl6n. So estaban celebrnndo consultas. Hice 

ml llamada telefónica a las 19.20 y  me oeup6 exactamente 
9. En virtud de In cortcsla que creo debo tener con todos tres minutos. 
los mlcmbros del Consejo, he accedido en ocasiones 
anterlorcs n Ia solIcItud de otros mlombros, mcluido el 18. El PRBSIDBNTE (truducfdo del hglds): El Consejo 
represontanto dc IU Unl6n Sovldtlca, y  lo hc hecho sin 
Informa a ninguno dc los motivos de tal retardo. 

contInuarA examinando los tres puntos de su orden del dfa. 
Nuestra sesl6n anterior se levantó n las 16.30 parn esperar la 

‘10. Sr. PBDORBNKO (Unión de Repúblicas Soclallstos 
confIrmaci6n de que se habian dado drdcnes a fin de que 

Sovibtlcas) (traducido de la versldtr inglesa del texto ruso]: 
cesasen las hostllldades y  la lucha habla cesado en realidad. 

Sr. Presidente, permítanlo declr con todo respeto que no 
Por lo tanto, pedir6 primero al Secretnrlo General que 

wo ningún motivo jusüflcado pata un retraso tan grande. Y 
proporcione al Consejo la mformacl6n. de. que disponga 
sobre este importante punto. 

no creo que su aflrmacmn de que consultb al representante 
sovibtlco este blon fundada, puesto que no fue usted quien 19. BI SECRETARIO GENERAL (truducldo del Inglds): 
me consultú, sino yo el que ful a protostar porque se Sr. Presidente, en cuanto terminó la sedón de esta tarde del 
retrasase una sesl6n del Consejo de Seguridad cn un Consejo do Seguridad envld telegramas a los Mlnlstros de 
momento en que se luchaba, morfa la gente y  se destrufan 
chulades. ¿No era dste motivo sufIdcnto para protestar? 

Relaciones Extedores de Israel y  de Slrla. El texto de los 
mensnjes ora el slgulonte: 

ll. Ademas, ~tendrfa la emabllldad do Informamos sobre 9?xcelentfslmoSefior,. 
que miembro del Consejo de Seguridad estaba en contacto 
con su capltal yr por lo tanto, cs responsable del retraso de 
I3 scslón? 

“BI Consejo de Seguridad decidió a las 16.25 horas 
pedirme buscara conflrmacldn Inmediata se habfan dado 

12, El PRBSIDBNTB (Waducldo del hgMs): Es cierto que 
órdenes para cesaclbn fuego y  lucha habfa cesado en 

la consulta que tuve con el representante de la Unión 
realidad. Como tengo que Informar al Consejo Seguridad 

Soviética fue por su Inlclatlva, pues querfa hablarme para 
sobre estos puntos dentro dos horas agradecer6 respuesta 
hmodiata. 1 ‘. :.,, ., ~’ 

protestar porque no hubh?semos comenzado la sesl6n. Sin 
embargo, despuds de escuchar su protesta, procedImos a ,‘. ’ *’ 
chscutb otro asunto, sobre el cual consultd al representante. 

;“UThant.: .: 1 *. 

20. A las 17.30 recibf un mcnsaJe tclof6nlco ‘del Emba- 
13,. IIc recibido la solicitud de que se demorase brcvc- Jador Daoudy, dc la Rcpúbllca Arabe Shia. Bsta notlflca- 
mcntc la apertura de la sesión del rcprcscntante de IOS ci6n rcrbal fue confirmada dcspufs por una notificacibn 
Bstados Unldos. Como ya hc indicado, la concesión de csc cscritar dc la Misión Pcrmulcnte de la Rcpúbllca Arabo 
retardo cs un gesto de cortesía que tengo con todos los Siria antc Jds Naciones Unidas, cuyo texto decía: 
miembros del Consejo, y  JI otro dfa hice lo mismo con CI 
mpresentantc de la UniGn Sovietica. “Con rcfcrencia al mcnsajc que dlrigl6 al Mlnlstro de 

Relaciones Bxteriorcs de Sitia, tengo el honor dc conf& 
14. Sr. PBDORENKO (Uni6n de Rcptibhcas Socialistas 
Sovietkas) (traducido de lo rersidrr inglesa del texto ruso): 1 Dii~ribulda con ~stcriorldnd como documento S/l983. 

k”. . I-d_. 
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1110~ la convorsaclbn telefónica que el Embajador Daoudy 
cclebr6 con usted a las 17.30 de hoy. 

“1. Las fuerzas de Israel todavia hacen fuego contra la 
pobloci6n civil en Banlas, lugar rltuado dentro del 
territorjo aIrlo cerca del sector septcntrlonal de la linea de 
armlstlclo. 

‘2. Los aviones lsrncllcs todavfa vuelan en cl clclo 
SIdO. 

“3. Los hclic6ptcros Israelíes siguen soltando para- 
caldlstas derrds de las lbicaa sirias, para que reallcen 
actlvidadcs de sabotaje. 

‘4. UII ouorme mhnero dc tanques y  carrcs blindados 
cstdn tomando poslclones dentro de territorlo slrlo, para 
lnlclar una nueva ofenslva. 

“Deseo confirmar quo se ha dado orden a las Fuerzas 
Armadas sidas dc que Interrumpan Imnedlatamente las 
operaciones mllitarcs, dc conformidad con la rcsoluclón 

’ 235 (1967) del Consejo de Seguridad, de fecha 9 dc junio 
de 1967. 

“(Firwdo) George J. TO.MEH 
“Represetrtante Pertnauetrte de Siria 

aate lus Sudones Unl&s.” 

21. A las 18.05 de hoy he rcclbldo un memaJe verbal del 
Representante Permanente de Israel antc las Naciones 
Unlrlas, Embajodor Rafacl, cuyo texto es como sigue: 

“llc recibido Instrucciones de 1111 Gobierno de confir- 
mar que ha aceptado la resoluclbn sobre cesacibn del 
fuego /235 (1967)/, aprobada hoy por el Consejo de 
Seguridad. Se han envlado 6rdenes a las fuerzas armadas 
para que cesen en las hostilldades. Deseo asegurar al 
Secretarlo General que por nuestra parte han cesado 
todos los combates, salvo las medldas de defensa propla 
cuando todavla somos atacados.” 

22. A las 18.50 de hoy recibf una segunda comunlcaclbn 
por escrito1 de la Mlsibn Permanente de la RepúblIca Arabe 
Sida; su texto dlce: 

“Como contlnuaclbn de ml carta No.S/41 de hoy, 
deseo seílalar a su atencl6n que a las 18.15 (hora I¡Z 
Nueva York) he reclbldo una llamada telefdnlca ric 
Damasco, en ia qu; se me lnformb de que: 

“1. Las fuerzas abreas lsraelfes habfan bombarbado 
las aldeas de Al Yaquteh y  Al Ouyun, cerca del pueblo de 
Fiq, dentro del.territorio sIrlo. 

“2. En el momento de la conversaclún telefbnlca con 
Damasco (es de&, a las 18.15, hora de Nueva York), los 
aviones militares lsraelles todavfa sobrevolaban el terrl- 
torio sirio. 

“3. Los tanques y  carros blindados islaclfcs todavia 
cstdn conccnt1ados dentro del territorio sirio, para iniciar 
nuevos ataques. 

“(Firwdo) George J. TOMW 
“Reprcserl tuI te Pertiiuuleute de Siia 

hte las NuclotJes ~tJkf&S.” 

23. A las 19.03 dc hoy rcclbf un tclegramn del Ministro do 
Relaciones Bxteriores de la Reutibllca Arabe Slrla, por los 
canales de las Naclones Unlda~ Esto mcnsajo fue &vlado 
desde Damasco a las 10.23 (hora de Greenwich) de hoy, y  
slltcxtocllcc: 

Wrla ya ha cumplldo demanda Consejo de Scgurldad 
para cesacl6n inmediata fuego pero israelíes atacan estos 
momentos con aviaclón aldeas Al Yaquteh y  Al OUYUII. 

“lbrahha MAKHOUS 
“Mtalstro &?kCiO~JeS Exteriores, 

“República Arabe SNo.” 

24. Sr. Prcsidcntc, con esto termino nd inforrnc. 

25. El PRESIDENTE (traducido del hJg!bS): Doy las 
gracias al Secretario General por su informe. Concedo ahora 
la palabra al representante dc la Repúbllca Arabe Unlda. 

2ú. Sr. EL KONY (Repúbllca Arabe UnIda) (traducido del 
hglt%J: El Consejo ha estndo routido todo cl dla de hoy 
para examinar los brutales actos dc agresión perpetrados 
por Israel contra la Repúbllca Arabe Sida. Esta marlana 
aprobó una resolución fijando un plazo de dos horas para 
que las partes cesaran cl fuego. Aunque cl representante de 
Slria anunció que su Gobierno aceptaba este llamamiento, 
la otra parte ha trntado, empleando dlversas argucias 
vcrbalcs, de evitar uno declaración cspecftlca de accptaci6n. 
Se suponla que el Consejo se reunirla de INIOVO alas 18.30 
para detormlnar SI Israel respetaba o no la orden que el 
Consejo aprobb esta mailana. 

’ ‘. 
27. fil representante de Israel manlfest6 sin ambages que 
ni una hora, ni dos, ni slqulera clnco, le servirlan para dar 
una respuesta. Ahora conocemos los motivos de todas estas 
maniobras. S610 hace unas cuantas horas Y  durante la 
últlma sesI6n del Consejo de Seguridad, muchas zonas de la 
Remíbllca Arabe UnIda. v  en esneclal El Calro, fueron 
objeto de intensos bomb&deos. &to sucedl6 despuds de 
que comunicamos que aceptabamos el llamamiento para la 
cesaclbn del fuego, tal como estlpulb el Consejo de 
Seguridad en las dos resoluclones /233(1967)] y  
/234/1967)] que aprobó el 6 y  1 do este mes, es declr, 
hace unas horas. 

28. Tambldn tlene lugar después de que hemos cumplido 
la orden de cesaci6n del fuego. Y ocurre en lugares muy 
alojados del frente, en realidad en lugares densamente 
poblados. 

29. Con su perrrdso, Sr. Presidente, descdblré las lncur- 
slones adreas-que han habido hoy dnlcamente. El Calro 
soportb un bombardeo de una hora, qse empezó alas 20.00 
(hora local).,Anshase sufri6 dos ataques adreos. lsmallk fue 
bombardeada una vez, n las 22.40 (hora local). El sector del 
Canal dc Suez cxpcrimcnt6 ocho incursloncs dc la aviación, 
des& las 12.35 hasta las 20.00. 

30. Entre Isrnailia y  la carretera del Delta IWI sido 
ametrallados dos autobuses civiles, cn los que hubo doce 
muertos y  treinta heridos (todos pcrsonu civiles), incluycn- 
do mujeres y  rdílos. Sobre Ismallia fue derribado un avi6n 
kraclí. 
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‘31. Con su lwrn~lso, Sr. Prcsldcntc, taurbidn cita16 un 
despacho d0lû Ullltcd Prw llItcmatloIlJ: 

"Las slronas dc la alarma antla6rca empmon a ulular 
cuando NSSLX tcrInlII3 sudlscurso,y a loa ~COSIII~IIU~~ 

cl rotumbar do los cailoucs antladrws ha,cía temblar IOS 
cdlnrlos d0 l!l Calro.” 

32. I!stc no cs 111;ls que UII cjcmplo dc la uruoldad dc los 
Israclics y del dcsprcclo y violrci6n dc las rcsolucloncs del 
ConscJo. Proporciona al Consejo una prueba mrís dc las 
niallgrias Intcnclorics dc Israel. Estos tralcloncros actos 
cxlgcn que cl ConscJo clc Scgurldad cumpla sus obllgaclonCS 
y adopto las medidas rcquorldas pala forzar a! agresor a 
acatilr laa resolucloncs del Consejo. 

33. SI con su ~islstoncla cn 10s Inrursloncs afrcas contra 
la Kcpúbllca Arabe Unlda. y cn csl>eclal contra El Cairo, los 
israclícs y sus nswlados trûtan do convcrtlr Cn rcalldad su3 
sucilus dc lIitlinldacl611, Ics dircinos que no sc hagan 
lhlsionc3. 

’ 34. N111guna accl611 Iutlulrl CII la unidad dcl pueblo do la 
Hcpúbllca Arabo Ur~lda y CII su resolución dc muitcncrsc 
firmo dctriís dc su dlrigcnto. 

35. ül I’HESIDI~NTE (rrurfrtcklo clel irrglfs): Concedo 
ahora la palabra al rcprcscutanto dc Israel. 

.36. Sr. RAFAEL (Israel) (mhuxlo clel hrgkfs): Dcsdc que 

; , cl Conscj(~ Icvar~tó la scslún, ho estado dc nuevo en 
COIII~IIIC~~ 1611 tclofónica con mi Gobierno. Ho rcclbido 
Ins~rucclonc; do confirmar que cl tiobicruo dc Israel acepta 
Ia rcsoluclbn sobre ccsació~~ del fuego que ha aprobado I~oy 

-.el COIISC~O dc Seguridad. Sc ha dado orden a laa fuerzas 
armadas dc que ccscn cu laa hostllldadcs. TamblOn debo 

Vlnformar uI CousoJo do que cn cstc mismo momento, desdo 
’ ,’ las poslclo~~rs dc artillcrh Siria. sc Icaco III~CIISO fucno dc 

caildu contra las rddcas luacllcsdc Mo’agan, Ilaon y &dot. 
Estc bombardeo cs UIIB oxtcnsi6n del que notillqu6 al 
Prcaldcnto esta mailana, y ha conthwadó COII cre¿lente 
hrtcnsidad durante todo cl Jia. Ilcmos sufrido graves danos 
y oxp0rimcntado muchas bajas. Los lugares objeto de 
fuortcs ataques son Susita, ú’nct Tsefat, Gcshor Arr&, 
Goncn, Lahavot Ilabshau, Shamh y Shc’sr Yashuv. 

37. Bn algunas dc cstaa aldeas Iran quedado destruldos casi 
todos los cditlcios y estructuras. A pesar dc la continuada 
agrcsldn contm las aldeas y la poblaciún civil, rcpetir6 que 
sc ha dado orden a las fuerzas armadas israclics de que 
ccscn CII tas hostIlIdades. Puedo ascgirrar al COIKCJO que, 
I>or nuestra parte, Ila tcrmlnado la lucha, salvo las medidas 
en d.%sa propla cIi los lugarce cn que todavia 6c nos ataca. 

38. El rLprti>:ntantc dc Siria declaró esta manana que loa 
avio?cs lsraclr’cs hablan bombardeado Damasco; tal declara- 
cidn es falsa c lntimd- !. El representante de la Rcplibllca 
Arabe Unida acaba uc manlfcstu que 81 Calro y otras 
Iwalldadcs dc Egipto IISII sldo bombardeadas por nuestra 
avi~clón. Lsla cs UIKI Mbula III~~¡C¡OX, que uiego catcgúrica- 
mcrItc. La difusi611 dc acusacloncs Irrcsponsabl:s y falsas IIO 
luce mds que agravar la y.r tirante situación dcl Oricntc 
MCdiO. 

3Y. El PHESILXNTB (rwlucldo r.ic/ brgl$s/: Ll pr6vjmo 
orador que figura cn mi lista cs cl rcprcscutantc dc 
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Marruecos. Como no quedan aslentos vacio; 1x1 la IUXI del 
Consejo por las lnvltaciones que ya hemos hecho, cl 
reprcscntantc dc Jordania IIO Indicado amablemcntc quo 
cstd dispuesto a retirarse temporalmente del lugar que 
ocupa mientras el reprerentantc do Marruecos pronuncla su 
discurso. Aprecio CII lo que valc cl gesto del rcproscntantc 
dc Jordania, e Invito al roprosontrmtc do ~la~ruccos a quo 
tonx aslento ala mesa del ConscJo y haga su declaraclb~. 

40. Sr. BENtllMA (Marruecos) /rrutiucftlo cle lo wrsldr~ 
inglesa riel texto jiamés): Doy las gracias a usted, Sr. Prasl- 
dcntc, por habcrmc concedido la palabra, y a 1111 colega, cl 
rcproscntanto dc Jordania, por su cortesia al ccdermo su 
aslcnto para quo pueda pronunciar cstc brovc discurso. 

41. LI la scgmida dcclaraci6n que hizo antc cl ConscJo, CI 
Mlnlstro dc Rclacloncs üxtcriorcs dc Israel, rofirióndosc ala 
rcsoluclbn que acababa dc aprobar cl ConscJo por la qu0 SC 
rcqucrla a todas las partes que ccsarau huncdlatamentc 
todas las actlvidadcs mllitarcs, dijo (y tratar6 dc citar SUS 
palabras dc mcmorla) que: "HOI~OS cscuchdo al rcprcscn- 
tantc del Irak. ~ICIIIOS escuchado al rcprcscntantc de la 
Rcpribllca hrabo Unida y IICIIIOS escuchado al rcprcscntantc 

.dc Siria. pero 111nguno ha dlcl~o aI ConscJo qu? SU Goblcrno 
había aceptado la ccsaclón del fuego.” Ayer por la n~afluno, 
cl reprcscntantc de lo Rcpúbllca Arabe Untda Ic envió u 
usted, Sr. Prcsldcnto, una calta muy clara, CII la que SU 
Goblcrno Ic informaba do que hobia aceptado la rcsolucl6n 
del Consejo dc Seguridad y, en consccucncia, lo cesacl6n del 
fuego. Esta Iua~llru~a Idzo lo mluno cl rcprosentantc dc Siria. 

42. El Sr. Iban salió ayer dc Nueva York para Lol;drcs, en 
candno a Tel Aviv, indudablcmcntc para Informar a su 
Goblcrno sobre cl dcbatc cn cl Consejo. Me parece que 
proccdló de una manera algo dcsprcocupoda 01 morcl~orse 
del Consejo CII medlo de las dcllbcraciones, WI un momento 
en que su prcscnclo hublcra sldo muy Ptil prcclsamcnto por 
los nuevos c hnportantes acontecimientos que cstoban 
ocurriendo, y que el Consejo deseaba conocer, y sobre los 
que 61 mlsu~o parccfa qucrcr obtcncr lnformacl6n. 

43. Esta ~t~or'nna he recibido Instrucciones dlrcctos de mi 
Soberano para prcsentar.una protesta ante cl Socrctario 
Genera; y anto usted, Sr. Presidente, por cl hecho dc que, a 
pesar dc quo Jordania. la RepúbUca Arabe Unlda y Siria han 
comunlcado que aceptaban la cesacl6n del fuego, las fuerzas 
lsracllcs de tierra y aire contlnúan bombardeando el sector 
septentrional del Canal y Sirla. Estas opracloncs tlcncn tal 
escala que apenas pueden calltlcarse de la fase final de 
operaciones militares o atribulrse a unidades muy aleladas, 
que aún no han reclbido las 6rdenes necesarias de su 
Goblerno para adoptar medldas a fin de aplfcar lri cesaclón 
del fuego. 

44. Por cl contrario, SC trata de Intenslslmoa ataques 
adreos realizados con gran número de avloncs. Qulzs haya 
que criticar a algunos por no haber conocido, comprcndldo 
o cvaluado la ahiplla gama dc armamento que posce Israel. 
La solprcsa lograda por la aviación isracli y cl número dc 
W¡OIICS que han bombardeado Siria durautc todo cl dia 
quid 110s haga dudar dc la fc que depositamos CII la 
dc11cpcIún dc ayuda cxtranjcla. Ucjando los mdrgcucs 
pcrtincntcs, cl ataquu dc hoy contra Siria 110s rccucrda los 
atoqucs dc las fucrzus afrcas nazis coutra Hottcrdam o los 
dos dííl.s dc iJIculslollcs cllI'Ololli3. 
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4% Hornos ofdo al MMstro de Defensa dc Israel decir que, 
hwluso si cl mundo drabe se oxtendiera dcsdc cl Golfo de 
Arabla hasta OI Atldntlco, estarla dlspucsto n atecer Argel, 
Túnez y  Casablanca y  a ocupar esos terrltorlos, Dcsdc 

: luego, cl Gobierno Israel{ dispone de servIcIos de Informa- 
cl6n para las maw y  do servlclos dc intellgencla blcn 
organIzados, que pucdcn encontrar mucho eco en el 
extranlero; una dcclaracl6n se desmlente algún tlcmpo 
dcspubs, y  nos encontramos con una negativa, aunque la 
dlIulac1611 sc hizo, 

46. l3l ataque contra El Calro, despufs de aceptada la 
ccsaclón dol fuego por cl Goblorno, no es shnplomontc una 
nuudfcstacl6n dc la terca dctorminaclún del Goblctno 
israelf de continuar la agresldn y  do lograr clcrtos obJetIvos 
iidlltarcs, psicol6glcos y  políticos. S6lo ayer ohos c6mo cl 
Sr.Eban decfa que CI SCo~~sojo dobc .ahora dedicar su 
atonclbn a la fasc slgulcntc; cn otras palabras, consIdcr6 que 
los objctlvos mllltarcs ya estaban cas1 alcanzados y  que 
dcbfa hnaglnarso un nuevo cnfoquc, para que 01 pudlcra 
scntarsc a la mesa de negociacloncs como vcncodor indlscw 
Ublc con todos los trlunfos cu la mano. 

47. Esta obstlnaclbn cn pcrslstlr en las hostilldadcs do la 
escala y  con las fuerzas que he cltado quizá sea un lndiclo 
de que quienes se preparan para poslbles negoclaclones 
dcscan que cu un lado de la mesa ostdn los totalmcntc 
vestidos y  en cl otro una Potencia arroganto. No le estoy 
pldlendo, Sr.Pr;.z!dente, que ocupe cl lugar de los que 
tendrán quo resolver oste problema, SI creen que deben 
asumir la responsabllldad dc hacerlo. Pero, a riesgo de 
repetirme, qulslera decir una vez mtls que si cl Consejo 
hubiera adoptado una dcclsl6n ondrgica de condena de la 
agresl6n al prlnclplo dc la crisis, lndudablcmentc no 
afrontarfamos hoy la perdstencla dc la actividad mIlItar en 
todas sus formas; esto, despubs do la cesación del fuego, 
constituye una violaclbn sis.temtWa de las resoluclones del 
ConseJo de Seguridad y  de las decldones adoptadas esta 
maflana, despues dc que los GobIernos de las partes on el 
conflbto comunicaron al Presidente del Consejo de Segu- 
ridad quo aceptaban cl Uamamicnto del Consejo para quo 
cesara el fuego. 

48. El Sr. Eban crcy6 probablcmentc que no habfa 
motivos para que permaneciera aquf y  que la garantfa de 
impunidad que se llev6 permItIrfa que los Sres. Dayan y  
Rabfn continuarti hasta doblegar al pueblo drabe. Me 
parece que el ofreclmlento de dimisión anunclado por el 
Presidente Nasser para que otros dirigentes de su pafs 
,adopten nuevas declslones os el acto de un hombre.de 
,Esl<ldo responsable, que muostra un gran valor al dirigIrse n 
su pueblo en el discurso que han ofdo. QulzB el Goblemo 
de TeI Aviv creyó quo,.enÜn momento ei que la Asamblea 
Nacional do Ealoto oadfa al Presidente Nasser aue volviera a 
la Presldencla% la bepública, el pueblo eglpcl8 y  el pueblo 

.cairota podfan ser ametrallados y  aplastados por haber 
Lcidldo tal cosa respecto dc su heroico didgcntc. 

49. Estos wu los aspectos del proùlcma que pcdim~ que 
cl Co~lscjo ~~alicc si dcsca coutinuar cou una nuxltc 
despejada su búsqueda dc la fmma de cxtcndcl las 
decIsiones que SC han tomado aquí ayer y  csh nxuIana. 10 
cs que prctcndc Israel, cxponicndo de una voz para sicu~p~c 
su odio contra cl mundo drabe, demostrar a todo ci mundo 

que, CONO se Ic dc]aron LIMOS Ilbros para aplastar al mundo 
draba, puede obligar a esta honorablo asamblea a sor testigo 
r@ la consumaclbn del crimen con toda lmpunldad? t 

SO. Pcdlmos con h&stoncla al Consejo que trato de 
adoptar una declsidn audaz. Ha pedido a los bandos 
combatlentcs que cesen en la lucha. Por cl lado drabc, ya 
estdn ustcdcs cntcrados dc una scric dc dcclsloncs; por cl 
lado de Israel, vorws quo la guerra slguc. LCrco cl ConscJo 
dc Scgmidad quo 6sta CE uua sltuaclbn compatlblc cou sus 
declsloncs o dcsca danostrar a los trccc mlombros dc esta 
Organizacldn y  a todos los que han respaldado a los 
NacIones Utildas y  dcposltado su confianza cn ollas, quc 01 
Consejo puede oncontrarsc CON un hecho consumndo al 
prhiclpio y  quo cl agresor pucdc contlnunr actuando con 
impunidad sin que cl Consejo rcacclonc? 

51. Esta cs una rcsponsabllldad que pcdhos rospctuosa- 
monto que asuma el ConsoJo con la mayor gravodad, pues OI , 
rumbo do los acontccimlcntos todavía puodo deparamos 
alguna sorprosa, y  uo podomos afirnuu que esta guerra, no’ 
cortada ou 01 puuto cu quo estaba suspcudlda, uo rcapsrc- 
ccrd cn al~uua otra parte. 

52. Sr. FEDORENKO (Uni de Hcpúbllcas SocIalistas 
Sovidtlcas) (:raducldo de la verdtr ittflesa del Iaxlo ruso). 
Sr. Presldonte, cl ConscJo do Scgurldad fuo convocado a uua 
scsl611 dc emergencia a sollcltud dol roprcscntante dc la 
Kopúbllca Arabe UnIda y  a instanclas dc la dolcgaclbn 
sovlbtico, dcbldo a UII PUOVO y  tralcloncro ataque dc Israel 
contra lo República Arabe Unida, y  cn particular al 
bombardeo dc El Cairo, capital dc esa Hcpública. asf como 
de IsmaUla y  de otras localldadcs habltadas. Israel tambidn 
continúa sus actos do agresión contra Slrla,‘viq41~h1 las 
decIsIones que el Consejo ha tomado hoy. 

53. De las declaraclones de los rcprcscntantcs dc la 
República Arabe Unido y  do Marruecos, y  dc la lnformacl6n 
que nos acaba de proporcionar cl Secretario Gcnoral, resulta 
cvldcnte que las fuer= armadas Israolfcs perslsteu cn su 
orl~nbu~I agresión contra los Estados Brabcs. 

54. Asl resulta cvldento que Israel lam un dcsaffo a las 
resoluclones del Consejo dc Seguridad en las quo se pldc la 
cesaci6n hunedlata del fuego en cl Oriente Medio. Los 
nuevos dtnoues se han reallado a ocsar dc las dcclsloncs 
que tom6 ¿l Consejo cl 6 y  7 dc junio [resolucfows 
233 (19671 y  (234 (1967)j y  a pesar dc las domandas que 
ha hecho hoy para la ccsacl6n lnmcdlatn do In agrcdbn 
lsraelf/resolucld~i 235 (1967)j. 

55. ~NO es un acto traIcIonero que el bombardeo dc El 
Cairo tuviera lugar en cl mluno momento cn que aquf, en el 
ConscJo de Seguridad, el representante de Israel hacfa 
hlp6crItas declaraclones tratando do engaflar a los mlembros 
del Consejo y.de distraer su atencl6n do los actos crhninales 
dilas fuerzas agresoras dc Israel cn cl Odcntc Mcdlo? 

56 ül orador dc l’cl Aviv SC lamcnt6 dc las comparacloncs 
que sc hau Iiccho cn cl Consejo para c4lificsr algu110s 1:: loá 
actos dc Tc1 Aviv. 

57. Los dlrigcntcs Isiaclfcs cct~i icpiticiido la tl;igica 
cxpericncla dc la agrcsiún fascista, IIO ~610 por sus 1uftodos 
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” de acusar a las víctimas dc la agreslbn y  sus tentativas para 
culparlas del crimen que han cometldo, sino tamblt?n por 
sus tdctlcas de “guerra relán~pago”. Estd totalmentcjustltl~ 
cado y  es correcto sostener de nuevo que los que ahora 
dlrigcn los actos de agrcsl6n do luacl dobcdn comparecer 
ante un trlbunal intornaclonal como el quo hace vclntc silos 
condenb los crlmenes de los ,rinclpales culpables en la 
guerra contra la paz y  la huma~rldad. 

58. Clertaniente. Ia arronancla. hlpocresla y  aventurlsmo 
do los dlrigcntcs actuaks dc- Is;acl no tlonc Ilmitcs. 
Unlcamentc durantc cl dla dc hoy han cometido crímenes 
contra la paz y  la humanidad, por los quo merecen cl más 
severo castigo. La dclegaclón sovikica ouina quo cl Consejo 
de Seguridad ya no puede hacer caso :,~lso de estos actos 
dc Israel, que cstsl violando todos los principios y  normas 
dei derecho Intcrnadonal, hollando la Carta dc nuestra 
Organkacl6n y  mcnospreclando y  saboteando :as resolu. 
dones del Consejo dc Segurl&d dcstlnadas a rcstablcccr y  
mantcncr la paz. 

59. LP delcgacl6n sovidtica propono que el Consejo dc 
Scnuridad adootc sin demora - en la práctica. inmediata. 
m&te - mcdi&s resueltas, ewkgicas yeeflcaccs para lograr 
al’c Israel cu,npla las dccisionos del Conseio. El Consejo de 
kgutidad debe condenar catcg6dcamcnté el mcnosb:ecio 
de Israel por sus dcclsloncs, pe&r que CCSCII inmediata- 
mcntc las actividades milltarcs Israelles y  advertir a Tal Aviv 
que sl no cu~nplc las decisiones obligatorias del Consejo 
seguirdn los más graves consecuencIas para el Estado de 
Israel, y  que el Consejo de SeguriJad se verd forzado a hacer 
uso dc los podcrcs que lu COIICC~C la Carta de las Naciones 
Unidas para aborrk casos dc esta naturaleza. 

60. La dclwaclón sovidtlca cree que debe seilalar a la 
. . atcnclón dc LS mlcmbros del consejo la @lente declaro. 

d6n de los Gobiernos de la Repdbka Popular de Bulgaria, 
‘la Repúbka Socialista de ChecoslovaquIa, la República 
Demwrdtlca Alemana, lo República Popular de Hungrla, la 
Repabllca Popular de Polonia, la UnIón de Repúblicas 

.’ SocialIstas Sov$ticas y  la Repfiblica Federativa Soclalizt? de 
Yugoslavia, hecha cl ICI de junio de 1967 (hora de Moscú): 

+Los psrticlpantcs cn la rounlón han exuninado la 
sltuacl6n que ha surgido en el Oriente Medio como 

.consccuencla de lo aRresi6n de Israel, que es resultado de 
-una conspiración de clertas fuerzas‘ imperialIstas, en 

;-weclal de los Estados Unidos de AmBrica, contra los 
Eskdos drabes. Los particlpantea camblaron impresiones 
sobre las medklaa necesarias para poner fm a la agresión y  
evitar las peligrosas.consecuenclas que pudiera terdr par3 

:4a paz del mundo. 
. . ..-. . 

“Los wrticipantcs creen que dcbcn sacar las concluí 
tioncs kccua’das del hcchÓ dc que Israel no haya 
cur~~uklo la dcci:i611 del Conscio dU Seguridad y  cesado 
Cn s& actividadc: mili!ares conira los E&dor álabes. La 
ocup3cl611 de territorio Jc estos Estados por Israel podrla 
aprovecharse para rcstablcccr cl gobierno colonial cxtran- 
jcro. 

“El 9 dc junio, a pesar dc que cl Gobierno dc Siria 
había anunciado 13 cesaclón del fuego, las fuerzas de 
kael han dcscncadenado un3 nueva ofensiva en la 

frontera slria y  bombardeado btibaramcnte los ciudades 
sirias. 

“EII su lucha contra el imperialismo y  por la libertad, 
Indcpondcncla, integridad do su territorio y  01 derecho 
soberano e hlallenãble de resolver con kdependencia 
todas las cuestiones relacionadas con su vida Interna y  su 
polítlca oxterlor, los pueblos do los paises drabes propug- 
nan una causa justa. Los pueblos de los países socialistas .;& 
estdn a su lado sin reservas. 

“Los pueblos de la República Arabe Unlda y  de algunos 
otros países drabcs han conscguldo durante los allos 
pamdos algunas victorias Idstóricas en la conquista de s. 
Independencia y  libertad nacional. Se han acometic. 
Importantes reformas sociales on benefido de las masas 
trabajadoras. 

“Co~itkmos en que estas ganancias se conservar;in y  que 
los regfmenes progreslvos se consolidar& a pesar do las 
ditlcultadcs que afrontan los pueblos drabes. 

“En esta hora tan difícil para los Estados del Oriente 
dlabc, los paises socialistas declaran su completa y  
entusiasta solidaridad con la justa lucha de los Estados 
árabes, y  afirman que les ayudarAn a repeler la agresión y  
a defender su independencia nacional y  8~ integridad 
territorial. 

“Los Estados participantes en la reuni6n insisten en que 
Israel debe cesar inmediatamente en sus actividades 
militares contra los Estados habes vecinos y  retirar sus 
tropas de los territorios, hasta &trds de la líneo de 
armisticio. 

“Las Naciones Unidas tienen el deber de condenar al 
agresor. Si el Consejo de Seguridad no adopta las medidas 
pertinentes, cualquier Estado que no cumpla su obliga. 
ci6n como miembro del Conscjp de Seguridad contraerd 
una grave responsabilidad. 

“En la actualidad, más que nunca, es indispensable una 
accl6n decisiva y  concertada de todas las fuerzas progre. 
Yvas y  amantes de la paz, de todos los que estiman la 
causa de la libertad y  la independencia de los pueblos. 

“Si el Gobierno de Israel no cesa en su agresión y  retira 
sus fuerza9 detrás de la línea de armktlcio, los Estados 
socialistas tlrmaqtes de dsta declaración adoptardn todas 
las disposiciones requerldas para ayudar a los pueblos de 
los pakes árabes a rechazar declsivamente al agresor, 
derender sus legftimd derechos, eliminar su scmlllero de 
guerra e-n el Oriente Medlo y  restablecer la pan en la 
región. 

“Los justos esfuerzos de los pueblos Prabcs tkmfarhi.” 

61. El PRESIDENTE (truducido del úrglh): Concedo la 
palabra al rcprescntante dc Siria. 

62. silencio en la sala, por favoi, 

ú3. Sr. TOMEH (Siria) (truducido del itrglPs): Sr.l’lesi. 
dente, le doy las gracias por tratar rlc hacer callar al público 
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perturbador quo cwpa la galerfe. Sabemos cuándo se calla 
y  c&do arma ruido. Ya nos hemos dado perfecta cuenta 
del tal hecho. 

64. Cuando empez6 el debate, al prlnclplo dc une larga y  
atrafagada sesl6n, que dur6 cuatro horas, debla haber 
quedado blen claro el siguiente punto: la reunhki se retrasó 
dos horas por las. tdcticns y  maniobras del rcpresentnntc de 
Israel, que querla prolongar In seslbn y, en consecuenda, 
dar alas fuerzas Israck que sc encontraban dentro dc Shia 
tiempo pare que lograran sus metas y  propósitos; y  debo 
r&dir sus metas agresivas y  sus propbsitos agresivos. 

65. Sprín muy engorroso recordar ahora todos los detalles 
de las deliberaclones. pero presentb un argumento tras otro, 
haciendo su aceptación o la aceptación de sus autoridades 
condlcional y  poniendo do relleve las palabras “mutua 
aceptacibn” que frgurpn cn Ja resolucl6n 235 (I967), etc. 
Une y  ot:a vez se rebatkron tales argumentos, hasta que 
por fin se co’nsIdcr6 suficlonte describirlos como “casufs~ 
ticos” y  “sofktas”, pero todavla se podle ir mds allá; 
“burla” fue la última rxprcsión, pero ni aun así refleja del 
todo la realidad, pues la descripción va aún nti allá. 

66. Proceder6 ahora a ocuparme do puntos concretos. El 
Secretario General ley6 dos cartas qne yo Ic habia dirigldo 
[p?rs. 20 y  22 supra] en nombre de mls autoridades y  
tambibn lo que le habia comunlcado el representante de 
Israel [párr. 21 supra]. En la respuesta de Israel hay un 
punto cardinal y  cruciaI. que merece la pene considerar, a 
saber: que ccsarrín de disparar, salvo en defensa propia. 

67. Por conducto de wted, Sr.Presidente, quisiere hacer 
las sigulentcs preguntas, que se basan en los puntos que 
contienen 13s dos cartas que he dirigido al Secretario 
General. Seilalamos que los tanques y  carros blindados de 
Israel todavle est8n concentrados en territorio sirio para 
nuevas ofensivas y  ataques. iEs este une medida de 
autodefensa? Decimos que los aviones israelfes todavla 
vuelan en estos momentos por el clelo sirlo. iEs esta une 
medida de autodefensa? Comunlcamce que los helfc6pferos 
israelíes lanzan paracaidistas detrás de las lineas sirias y  
dentro de Slda, pare reallzar actividades de sabotaje. &s 
esta una medida de autodefensa? 

68. Bastara: con que los miembros del Consejo anallcen 
uno por uno los puntos que menciono en n-d carta, pare que 
descubran que esas no son medidas de defensa propla, que 
son medidas de una egreslón bien deflnlda. El ejbrclto 
israeli se encuentra dentro del territorio sirio, y  natural- 
mente tropka con une encarnizada resistencia. Pero el 
liecho que persiste es que Israel ataca; el shnple hecho de 
que las fuerzas ísreelfes estdn dentro de nuestro territorio y  
de que la aviación lsraell sobrevuele territorio shin consU- 
tuye una prueba ciara y  tanglblc de que Israel estd atacando 
y  co&nía d ata+e. I;1 frase que indica que no dIspararin 
salvo en dcfcnsa propia, cs uu;r declaración falsa y  confu- 
sionista, o,ue no debe aceptar este augusto y  respetable 
órgano. 

69. El representante de Israel ha citado una serie de aldeas 
y  nsentamientos que afinna est& slendo atacados des& cl 
lado sirio. Esta acción tiene lugar dentro de la zona 
dcsmilitarizdda, ;’ no dcntro dc: territorio israeli. Tal acto 
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constituye una medida do plena defensa, que se reaIiz6 
despuk del premeditado y  amplio ataque que inlcló Is,rael 
contra tia hoy. , . 

70. Tengo ante ml UII despacho dc la United Press 
Iutcrnational fechado hoy, y  originado cu Jemsah?n. Qul- 
slera leerlo; dice: 

“Un Informe de las Nacloncs Unidas seflaln que las 
fuerzas israclfcs se hon adentrado quince millas en Sirle, 
hasta cl pueblo do Kuncitra, que ~610 está n cuarenta 
millas al sur de Damasco, en la caretcra prlnclpal que 
conduce a IU capital. Una fucntc milltar isracli bien 
Informada efirma que cree que los Israelles ye han Ilegado 
a Ics ar:abales de Damasco.” 

La Información contlmía: 

“Las fuerzas de Israel no se mo&raron sorprwdidas por 
la calda de Nasser, y  dejaron blcn sentado que el avance 
sobre Damasco tenía por objeto derrocar al partido 
socialista Be’ath de Izqnierda, al que Israel culpa dc haber 
iniciado toda la cdsis del Oriente Medio. La radio Israelf 
hace Ilamamlentos pare que los sirios se alcen contra su 
Gobierno.” I 

Tal es la meta red, del amplio ataque lanzado por los 
Israelíes en Siria. 

71. Acabo de recibir otra Ilamada telefónica de Damasco, 
y  me han comunicado lo que se dijo, que es lo siguiente: 

“Columnas de tanques y  carros blindados del ejt?rclto 
israeli acaban de penetrar en territorio slria cerca del 
pueblo de Masaba.” 

72. Dejando por un momento de Interpretar los motivos 
del ataque, todavfa hay los slguientes puntos que he 
enumerado: el vuelo de la aviación israelf sobre los pueblos 
y  ciudades sIrias (a propbsito, Damasco ha sldo bombar- 
deada y  la declaración del representante de Israel es 
totalmente falsa), la concentracibn de carros blIndados y  la 
descripci6n que acabo de hacer de columnas de bllndados y  
tanques que penetran en territorio sirio. 

73. @&l es el motivo de todo esto? iconstituye medidas 
de autodefensa? El objeto esttt bien &ro. Es una fuente de 
JerusaMn la que declara qde la meta consiste en derribar el 
r@men de Sirla, al que tanto aborrecen las autoridades 
israelfes. 

74. Ya hemos repetido hasta la sacledad, y  no vacilo en 
decirlo une vez mL, que Israel actúe en nombre de 
Potencias imperialistas, cuyos Intereses en la zona no esti 
seguros si no se derriba el sólido rbglmen sirio, que tanto ha 
combatido e los tntcrcses creados ImperIalistas. Pero no 
tcmcmos dcfendeinos contra fuerzas abrumadoras, que 
indudablemcnte no son ~610 dc Israel, equipadas con 
armamento del ÚItlmo modelo Begado de paises que todos 
sabemos muy bien cuilles son. 

75. Y todos creemos que es un honor, un honor porque 
estamos librando una batalla del tcrccr mundo, dc !os 
movimientos de Bberaci6n aslátlcos y afrlcanos. La Repú- 
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bllca Arabo Unlda Iibrb su batalla. Basta con citar a 
Jordanla - dondo 15.000 personas civlles tan sido nwertas 
por los crlnWtlcs de. guarra Israelfes - como ejemplo de 

-nuestra lucha por cl tercer mundo. 

76. Para terminar, qulslcra subrayar una VJL mds anto cl 
ConseJo la gravedad de la sltuach5n. Si esta guerra se escala, 
si la agrcsl6n dc Isrocl no sc dctlcno y  se dotlcno 
huncdlatamentc, sl no sc sacnn a la luz sus mentlras, 
fakcdades o hlpocrcsias oxktc pcllgro no ~610 para Slrla, no 
s.610 para cl mundo árabe. no ~610 para cl Orlcnte hledlo: 
los kaclles y  ÚnIcamente cllos se;dn responsables de la 
escalada de Ir guarro. Los hechos cstdn en poder do1 
Consejo, y  dl cs cl que debo tomar la decislólr adecuada, 
detcnlendo al agresor y  condenando su agreslbn. 

77. El PRESIDENTI (truducldo del hgkfs): Concedo la 
palabra al reprcscntante de Israel. 

78. Sr. RAFAEL (Israel) ~trcrducfüo &I in&%): Sc ha 
presentado al Consejo una burda trnma de fakcdadcs y  
filbulas. Tratare de ocuparme de cllas una por una. 

79. BI representante de Marruecos ha atrlbuldo al Ministro 
dc Dcfcnsa do Israel, genoral Dayan, una dcclaracl6n on la 
cual, sl le he entendido bien, diJo quo Israel pensaba ocupar 
territorio desdo Ttincz hasta cualqulcr punto del mundo 
draba. Desafío al rcpresentanto dc Marruecos a que traiga 
una prueba de !al afIrmaclin y  la presente aI ConseJo. Zsa 
dcclwacibn no existe, nl puede cxlstir. El cltado orador no 
deblera hacer aflrmaclones tan absurdas. Que traiga la 
pruoba. 

80. El rcprcscntanto dc Manuccos sc ha referido ademh a 
supuestos bombardeos de El Cairo y  otras localldadcs de 
Egipto. Ya he dosmentldo tales notlcias como fdbulas 

, n$iciosas. Tengo ante mf varios despachos de prensa y  los 
voy a leer. El slgulcnte es de la Agcnce France.Presse y  estrí 
fechado en El Cairo: 

“Las Incursloncs de la avlaclón contra El Calro cesaron 
a las 18.15. $ran auténtlcos ataquss Israelles 0 sImula. 
clones do los aviones eglpclos? Nadie puede aclarar este 
punto. Los ailones volaban con las luces de navegación 
encendldas; las slrenas sonaban, y  los caflones antladreos 
dlsparaban. También se Informó de que habla habido 
IncursIones contra Port SaliVa. 

81. Tengo otro despacho dc ia Unlted Press Internatlonal, 
como sigue: 

“Los corresponsales .de UPI informan de que las 
baterl antbreas cgipclas han estado disparando, pero 
los corresponsales no pudieron oír las exploslones de lay 
bombas en la capltal.“’ 

82. Tambidn dispongo do un h~formc dc la Associatcd 
Prcss que creo es la noticia más rcvcladora y  proporciona 
una soIuci6n del enigma de los supuestos bombardeos 
lsraclíes. Su texto dicc: 

“La policía y  los soldados lanzaron granadas al aire la 
uochc del viernes, para rcchazu las turbas dc manif% 

tantes que ee dhigkn al centro do HI Cairo, y  una furiosa 
barreia de proyectiles antiaereos lhunh16 el clclo noctur. 
no. BI Mhtlsslro de loformacl6n manlfest6 que se estaba 
rechazando una incursl6n akea. Sln embargo, no pudle. 
ron verse avlones en el oielo, nI cayeron bombas en la 
ciudad hasta las 22.30.” 

Creo que con esto quedan refutadas clcr,tas dcclaracioncs, 

83. BI rcprescntante de Marruecos ha culpado a mi 
Ministro do Relaclones Exteriores de Inexactitud al comu. 
nlcar la postura dc los Gobiernos drabes anto la resolución 
dc ccsnci6n del fuego. SI Ic ho cntcndldo bien, cl hlinlstro 
do Relaclones Bxtodores dljo, despuds de que la Repùbllca 
Arabe Unlda anunci6 que aceptaba la rcsolucl6n: 

“Despu& dc hàbcr aprobado anoche 01 Consejo de 
SePurIdad la resoluci6n sobro la ccsaci611 del fuego, el 
rc&escntanto dc Slrla ha hablado, el representante del 
Irak ha hablado. Y el reprosentantc de Ia Rooúbllca Arabe 
Unida ha hablad;. Ilc escuchado y  cstndlode cada una de 
las palabrns que han dicho. No hc podido encontrar on 
ninguno de esos dlscursos una sola frase que dljera 
‘nosotros, Siria; nosotros, Irak; nosotros. la Ropúbllca 
Arabe U&a, ;eciblmos -con agrado y  -aceptornos la 
resolucIón sobre cesach5n del fuego’.” [13504. resldn, 
paYr* 46-J 

Esta declaración se hizo cl miórcolcs, 7 de junio de 1967, en 
la 13SOa. seslbn del Consejo, que empezó a las 14.20 y  estd 
‘en cl acta de la retibn. 

84. Al dfa siguiente, jueves 8 dejuio de 1967,’ el 
Secretario General informb al ConscJo de que: 

“Acabo de recibir la skulcnte comwticaclón de la 
Mlsl6n Pennanento de la República Arabe Unida ante las 
Naciones Unidas. Tiene fecha de 8 de junio de 1967.” 
[13Sla. sesih, pdrr. 31.1 

En la comunicación se indica que Egipto ha decldido 
aceptar las resoluciones sobre cesacl6n del fuego, con la 
condlclón do que la otra parte ceso de disparar. El informe 
del Secretario Genoral figura en cl acta de la 1351a. sesión 
del ConseJo. No cito este punto por mezquindad, sino 
simplemente para demostrar la Incxactltud de las declara- 
dones que han hecho aqnf los rep!esentantes drabes. 

85. El representante de Shia ha descdto absurdas matan. 
zas en Jordania. Nlego categ6dcamente que hayan ocurrido. 
El cltado orador no tiene ninguna prueba de lo que dlcs, y  
s610 quiere Inflamar las pasiones. Pronto habr6 oportunidad 
de comprobar la falsedad dc sus palabras. 

86. Sm embargo, atin mds interesante fue la admisi6n por 
el representanto do Shia de quo las fuerzas sirias hab& 
bombardeado y  continuaban bombardeando intcnsamcnte 
ddcas de Isracl. l?I ataque dc artillería c0111c1126 ayer por la 
tarde, continuó durante toda la noche y  todavla sigue cn 
cstc momento. Ya hc Informado al Consejo dc las graves 
pklidas cn vidas y  propicdadcs que ha caussdo cn las 
aldcas y  la población civil dc Israel. 

87. Quiero rcitcrar una vez más que ningún avión Israelí ha 
bombardcadn nI cstzi bombardeando la ciudad do Damasco. 
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TamblJn aulero ncaac cateaóricamentc aue las fuerzas 
Israelfes avkccn haia la chriad. Como ya’dcchm? ante el 
Conscio csta tarde /135.?a. sesidul y como InformO al 
Presldkte del Con&jo do Seguridád kta madrugada, las 
operaciones que Israel inicid hoy estas destinadas a Icduclr 
al silencio las poskioncs dc artlllcria tiria dcsdc las que sc 
bombardean las aldeas Israelles. Esto cs lo que las fuorzas dc 
Israel lari tratado de hacer. 

88. Keplto otra vez que las fuerzas de Isracl hrm rccibldo 
órdenes dc cesar cn las hosWadcs y  dc actuar únicamcntc 
cn dcfenaa propia. 

89. Sr. Prcsldeutc, ahora quisiera hablar dc algo nkls gravo. 
Creo quo ml última Intcrvenclbn pudlera haber impre- 
sionado al replcscntantc dc la Uni6n Sovidtlca, o quid 
Influido cn BI, parn roflcxlonar sobre lo que manifestó 
acerca de Israel y  sobro su lnfome comparaclóu de Isracl 
con la Alcmanla do Hltkr. Ahora ~610 deseo decir a cso 
representanto quo todavfa rccuordo cunndo uno dc sus 
ilustres prcdccesorcs dcfcndib antc las NOC~OIKS Unidas, CON 
menos vonono aunque con violcncla simIJar, las acusadoncs 
do eu Gobiorno dc que Israel estaba complicada cn una 
consplraclón de m&lkos para cnvoncnar a dlrlgcntcs sovlbti- 
cos. Tambldn recuerdo muy blcn que hace poco cl 
Goblerno sovlétlco decIdI retirar esas acusaciones mons- 
truosas. Abrigo In esperanza dc quo, en esto caso, cl 
Goblerno sovidtko rotirar las falsas acusaciones que ahora 
lanza contra cl Gobierno dc Israel. 

90. Ademas hemos ofdo las mds infames amenazas del 
representante sovidtlco para extinguir la existencia de Israol. 
Me recuerdan el lenguaja que precedib a los acontcci- 
mientos que condujeron al juicio dc Nuremberg. 
91. Sr. GOLDBEHG (Estados Unidos de Amddca) /frpulu- 
ciclo del +rglEs~: Voy a hacer una declaraci6n coo toda la 
autoridad de mi Gobierno. 

92. Con pleno apoyo de los Estados Unidos, el ConseJo dc 
Seguridad ha aprobado tres resoluciones pidiendo y  exl- 
glendo la cesación incondklonal del fuego entro Israel y  los 
Estados Arabes. Los Estndos Urddos atribuyen la máxima 
importancia a que Israel y  los Atados drabes acaten la lotra 
y  el espfritu de estas resoluciones. Ya ha habido demasiados 
derramamiento de sangre y  pMidas de vidas, y  es Impera- 
Uva que la guerra termine y  quo todos los Gobiernos que 
intenienen en el conflicto vuelvan a la urgente labor .de 
restablecer la paz en el Oriente Medio. 

93. ‘La polftica do ml Gobierno frente a la situación fuc 
anunciada prof&lcamente por el Presldente de ml pafs el 23 
do mayo de 1967. Y continúa s.Mdolo, como lndlqu& 
cuando presentd nuestro proyecto de resolución ayer para 
que lo examInara el Consejo, Dijo entonces: 

“Hablando por los Estados Unldos, permitasorne anadIr 
que nuestros puntos de vista sobre todos estos problomes 
sc han cxpucsto multitud dc vcccs y  no hau cambiado.” 
/1351a. sesih, pin. 23.J 

94. Qukí sca ncccsarlo recordar lo que madfcst6 cl 
Prcsidcntc dc los Estados Unido!, cl 23 dc mayo dc 19157. 
En esa ocasI dljo; 

“Al Gobiorno dc los lktados Unidos Ir: preocupan CII 
especial tres aspectos potcnciahncntc explosivos dc la 
confrontación actual. 

“Prhncro, huncntamos quo cl Acuerdo dc Armlstlclo 
General no haya podldo evitar los actos bbllcos dosdo cl 
terrltorlo de UII Goblcrno contra otro Gobierno, o contra 
personas civiles o territorio baju control do] otro 
c0bh710. 

‘Segundo, 110s dcsanhna cl apresurado ratho do h 
Pucra dc Emergcncla dc las Nacloncs Unldas dc CJZI y  
del Slnai, dcspubs dc ntis do diez sitos dc perslstcnto y  
oflcaz scrviclo para mantcncr la paz . . . Continuamos 
consldcrando que cs dc fundamental Importancia la 
prcsencla do Iris Naciones Unldas cn la reglón, y  apoyarc- 
mos su continuidad con todas Ias alcrgías posibles. 

‘“l’crcero, dcplorímlos la rcolonto conccntracl6u dc 
fuerzas mIlitaros, y  crcomos quo resulta urgcntc rcduclr la 
concontraclbn dc tropas. La situacl6n de las zonas 
sensibles (talcs como la Faja do Gaza y cl Golfo do 
Aqaba), según puso do rolleve cl Sccrctario Gencr II cn su 
informe al Consejo dc Seguridad, constltuyc un aspecto 
prtlcularrnontc hnportanrc de las circunstanciass.” 

Nada hay más especifico que la declaracl6u del Presldcnto 
de los Estados Unidos cu la que trata dc esto situacl6n 
particular. 

95. El Presidente de los Estados Unidos expuso a conti. 
nuaclón la polítlca de nuestro Goblerno, que ha permane- 
cido constante durante vohitc anos. La dcscriblb en 
tt?rminos muy expllcitos y  sus palabras no han sldo 
igualadas por Ias de otros Gobiernos, con 10 que podrfa 
haberso logrado evitar cstc conflicto. Ailadib: 

“Dcsco decir a los dirigentes dc todas las naCiones del 
Griclltc Mcdlo 10 quo maI~ifestar011 Mtcs otros tres 
Presldentes: que los Estados Unldos SC han comprometido 
tkmemcntc a npoyar 1a indepcndcncla política y  la 
integridad territorial de todos los pafscs dc la zona. 

“Los Estados Unldos SC ouonen enbralcamcnte a las 
agresiones do alguien en la zona, bajo cuiqulcr forma y  
ablertas o clandestinas. Esta ha sido la polftlca do los 
Estados Unidos durante las administraciones dc cuatro 
Presldentcs (Truman, Elsenhowcr. Kennedy y  yo), asf 
como de los dos partldos politkos. 

“Los Estados Unldos han tratado sicmpro de mantener 
buenas relaciones con todos los Estados del Oriento 
Medlo. Por dcsgracla no slempra ha sldo posible, pero 
estamos convencldos do que nuestras dIferencIas con 
algunos Estados 49 la regl6n y  las dlferenclas entro ellos 
mismos deben resolverse por medlos pacfflcos siguiendo 
las prActIcas internaclonales aceptadas.” 

r. 

96. Estas palabras no flcron escuchadas en esa ópoca y  
nuestros csfucrzos para lograr que sc rcconocicra cn gcncral 
su importancia IIO fucron atendidos cn cstc Consejo. 
Bucron frustrados por a~lgunos miembros del Consejo. Sin 
embargo, al prcscntar ayer un proyecto dc Icsoluclúu al 
Consejo dc Sceuridad scfiald que CII mxstla bdsqucda dc In 
paz CII h región cra cscncial que nuestro objetivo fucsc uua 
dccisJ6n dc Ias Potencias combaticntcr dc vivil CII paz y 
establcccr &cioncs norrnalcs, como sc prcvc’ y  promctc en 
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la Carta de las Naciones Unldas[13SJo. sesfd~r, pdrr. 211. Y 
&egoaf!!df; 

“Nuestro objeto es proporcionar el Impulso hacia 01 
arreglo flml de todas las cuestlones pendlcntcs entro Iti 
pattes, quo 1;~) Nacloucs UnIdas condbloron hacc cti 
xinte ailas.I’~IbkiJ 

.97. Hemos tsoldo un largo debato, en el que ha habido 
acunclones y  contraacusaclones y  dcclaraclones do las 
partes, 1Y cuííl es la dtuaclbn en que se encuentra el 
Conséjo de Seguridad? Debido a que en la reglbn no exlste 
WI mecanluno eficaz ti las NacJoncs UnIdas, dcbldo P que 
EU ollcacla ha ddo reducida por los nconteclmlentos que 
todos conocemos, nadie c]erclcndo el car;lcler casl judlclal 
del ConseJo puedo en estos momentos desentraílar las 
declaraclones contradlctorlas que hemos escuchado. 

98. Lo que se requlcro lmperatlvamente son dos cosas, que 
cualquier persona que tonga un julclo equltatlvo debe 
reconocer. La prlmcra (y esto podrla hacerlo cl Consejo sl 
cesara el obstrucclonlsmo) os que el Secretario Cenoral 
realice una lnvestlgaclón Imparcial do las alcgaclonos sobre 
violaclbn de la cesacl6n del fuego que h;ul presentado to&s 
las partes - Israel, la Repúbllca Araba Unlda, Jordanla y  
Siria -; tal Invostlgacl6n deberla efectuarse con un meca. 
nlsmo adecuado para comprobar su cumpllmlento en la 
reglbn. Bs lbglco que cualquier grupo que tenga que decidir 
entro cargos contradictorios y  declaraclones antagónIcas lo 
oecesltará para adoptar esa declslbn. 

99. La segunda cosa quo necosltamos imperatlvamento es 
un mecanismo adecuado para que el Secretario General 
aplique las resolwlones sobre cosacl6n del fuego que ha 
ordenado esto Consejo. 

.lQO. En la actualidad, no es poslblo satisfacer nlnguno do 
estos requlsltos. Ambos se necesltan lmperatlvamento, sl se 
quiere que el ConscJo realice la labor que ha de hacer; y  sl 
Querernos hacorlo. no a base do aceptar la versl6n do una do 
<as partes en perj&lo dc la vorslbn de la otra, sino a base de 
hechos lmparcla!es y  objetlvos, establecldos por la entldad 
nti imparclal de que dlsponcmos: 01 Secretario Gotteral de 
laa Naciones Unidas. 

101, MI pafs apoyar8 estas dos propuestas, pues ha estado 
dlspucsto a hacerlo durante todo el debate. Todo lo que 
podemce hacer es tratar de act>uar para mantenor la paz en 
la zona. 

102. Por lo tanto, hago estas propuestas al Consejo para 
que pueda tomar declslones, no sobre la base de una 
adboslbn unilateral a un determinado punto de vista, sino 
sobre la base de hechos comprobados que satisfagan a 
hombres de orltcrlo equitativo, y  tamblbn sobre la base de 
lo quo debe hacerse on rcalldad ante una dtu&6n tan 
compllcdda como Ia actual. 

103. Ll Secretarlo Gcncral no tlcne los instrumentos para 
aplicar la cesaci6n del fuego y, en consecuencia, nos 
encontramos en las mIsmas clrcunstanclas que cn otras 
wasloncs: awaclones y  r:ontraacusaclones y  alegaclones de 
que se ha violado esa ceucl6n. que no podemos resolver los 
que estamos sentados en Nueva York, a miles pe kllómetros 
de donde ocurren loa hechos. 

104. Por sltlmo. d-ho decir auo los debates y  las 
&rsaclones alredédor do estn niesa no resoh& 106 
problemas. La solucIón consisto en: primero, comprobar 10s 
hechos, y, segundo, medidas sobre cl tcrrono por el 
mwnlsmo dc las Naciones Unldas para garantlnr que la 
osacl6n del fuego se apllcaril on la forma debida. Bstos son 
los dos canlinos que debamos seguir. 

105. Tal es el punto do vista dc nti Gobierno, y  se lo doy a 
couocor a los mlembros del Consejo. 

106. El PRESIDBNTE (truductdo de/ b1gl4s): l3l próximo 
orador que figura on nti Ilsto es oí rcprcsentanto dc Siria, P 
qulon concedo ahora la palabra. 

107. Sr. TOMEH (Slrla) (truducldo del blglis): Jh nti 
respuesta me Umitard a responder a las observaclones que ha 
hecho el representante do Israel sobre los puntos que yo 
planteb. 

108. En primer lugar, aflrm6 que yo habfa admltido que 
las fueras sirias estaban bombardeando aldens dontro de 
Israel. Esto no os verdad; yo no dije nada parecido. Sigo 
rnantenlcndo ml declaración de osta raailana, a saber: que 
hemos aceptado la cesacl6n del fwgo y  telograflado al 
Secretarlo Genwtl y  que reclbib nu:atra contestacl6n a las 
OO.36 horas de la madrugada pasada. Las fuerzns sirias 
hablan observado esta cesacl6n por espaclo de una hora 
entera cuando so lnid6 una barrera de fuego do artlllerfa, 
primero en la zona desmllltarizada y  despuds, con grnn 
Ir~lcnsldad, a lo largo de la Mea de dornarcaci6n cntrc SI#a 
e Israel. 

109. El represontwte de lsrael ha sostenldo que las 
operaciones Israelles contra Slda, Inidadas hoy, tenlan por 
objeto hacer callar los caflonos shios. &6mo se conclllan 
con esta declaraclbn las operaciones que yo he dcscrlto y  
que van mucho más allA de “silenciar los cailones y  lae 
psslclones de Slda’? 

110. En tercer lugar, el representante do Israel contest6 
dos preguntas. Una, reaIbm6 que los aviones israellos no 
hablan bombardeado Damasco, pero no negó que los 
aviones de su pafs volaban porle cielo de Damasco. 

111. En mls dos cartas al Secretarlo General, plantdo otras 
cuestlones Y otros ountos. Las leerd de nuevo: “1. Lo9 
fuerzas a&&s Israeli& habían bombardeado las aldeas de Al 
Yaquteh y  Al Ouyun, cerca del pueblo de Fiq, dentro del 
territorio sirI0” [pdrr. 22 supral. 

112. En 01 momento do la conversaclin tolef6nlca que 
tuvo con Damasco a las 6.15 (hora de Nueva York), los 
aviones ntllltaros israelles todavìa sobrevolaban el ter&orio 
slrlo. El representante do Israel no ropllc6 a esto punto. 
Tampoco contest6 a ml afirmación de que las fuerzas 
lsracifcs todwfa dls~mw contra la poblac!bn civil cn 
Dan& iocalidad situada dentro del tcrritodo sirio cerca del 
sector scptcntrionql do lo Ifnea de armlstlcio. Asimismo, no 
neg6 que fuertes columnas blindadas ya sc hbfan aden- 
trado profundamente en nuestro terfitorio y  se estaban 
concentrando para Inlclar una ofcnslva. 

113. Ahora bien, a pesar de la variedad & sus contesta. 
dones, trat6 de e!udir todas estas cucstioncs y  estos hechos. 
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TampOco denegó la notfcla de la Unlted Prens Internatlonal 
desde Jerusaktn, comunicando que Id radlo tsraelf pedfa a 
los slrlos que se levantaran contra su Gobierno. 

114. Todavfa estamos esperando uno contestación por 
conducto dc usted, Sr. Presldente. Tambldn cxlstc el hecho 
que he mencionado conoretamento, a sabor: un gran 
número de tanques Israclles han entrado cn la oldca de 
Massadeh. l3stoy seguro que cl representante del Rehlo 
Unldo, que conoco muy blcn Shia, sabe a qu6 lugor me 
reflcro. Mo rofloro a una localIdad dotcrminada, por la que 
los tanques israolfes penetran en territorlo slrio. #ucdc 
contostarnos cl reprcsentantc dc lsracl SI esto cs correcto 
0 no? 

115. Y mientras estamos habhmdo de esta cuostibn, IIO 

121. Crcfn que csta .ora la prhncra cuostlbn para cl 
Consejo. SI se ploma convcrtlr todo este asunto en una 
cncucsta sobre quidn vio16 la rcsolucl6n de c0sacl611 del 
tbcgo aprobada por el Consejo, me temo quo scrd una 
declsl6n huuentable para el Consejo de Scgurldad, 6rgrmo 
croado para mantcnor la paz, para ayudar a establecer una 
atm6sfera de paz, para condenar al agresor y  para Invocar cl 
apftulo quo llgura c11 la g~a~uliose Certa do las Nacloncs 
UnIdas. 

quiero terminar ml intervención tin refcrlrmo al discurso del 
represontanto de los Estados Unidos sobro la falta o 
Inexlstencla de un mwmlsmo do 1~s Naclones Unldrs. Entro 
Slrla c Israel cstd la ComWm Mixta de Armlstlclo sIrlo+ 
israclf, quo sc suponc cxlstc y  funciona. /No podrlan 
detcrmlnarsc los hechos ocurridos mediante este conducto? 
DC lo mIsme manera, entro Jordania c lsraol estd la 
Comlal6n Mixta de Armlstlcio respectiva. Por lo tanto, si 
comprondo bion la lntervenclón dé1 Sr. Coldberg, hny que 
poner en duda todo lo que so ha comuntcado hoy a esto 
Consejp. 

122. Bsperaba que el Magistrado Goldborg, un capcrto, un 
hombro do leyos, podfa venlr aquf como ropresentantc de 
un gran Estado Mlcmbro de l& Naciones Unidas, un 
Mlombro responsable (y char6 sus proplns palabras, al dcclr 
que “cuanto nlki grande lo Potencia, mayor su responsabla 
lldad” 113420. sesidn, pcirr. 131, asf sc oxpresb) y  abordar 
cl núcleo central dcl probloma. Pero cl Magistrado Goldbcrg 
no procodJ6 asf y  no abordb cso míclco: cl acto de guerra 
cometldo contra mi Goblorno, contra mi pueblo, contra los 
inocentes civiles de Jordania. 

116. iPor qu6 le llam6 a las 5.30 de la madrugada de hoy, 
Sr.Presldentc, y  le despert61 @taba yo en un trance 
fantasmngórlco o en comunlcaclbn con Damasco, que mc 
descdbl6 todos los hechos de los que le Informó? Y usted 
fue tan amable y  atento que convocó una reunlbn urgente 
del Conse]o de Seguridad. Clcrtamente, esto no son sueflos, 
sino hechos. Estoy oflrmando que las fuerzas israolfes han 
entrado en territorio tirio de la forma que he dcscdto 
especfflcamente y  con todo detalle. El ropresentante de 
Israel no ha negado esto, a pesar de todas las frucs y  
firrafos que le hemos escuchado aquf. 

ll 

123. Hay adomils otra cuesU6n. No ceso de ofr la 
dcclueclón, rcpetlda una y  otra vez, de que los Estados 
Unldos se han compromctldo n proteger la integridad 
territorial de todas las noclones. Escucho continuamente la 
cxpresl6n “todas les nacloncs”. Poro cuando Jordania fue 
InvadIda, cuando fuc conqulstada casi la mltad de su 
territorio, cuando mllos de personas fueron muertes, n-o 
opI116 nada .sobrc tal compromiso, salvo un discurso en cl 
Consejo repltlendo la miamo declaracl6n do que cstamos 
compromotldos con todos los pafscs del Oriente Medio, con 
todos los Mlembros del Orlente Medio. 

117. Sr. PresIdente, uno vez más creo que mi deber es 
convencer a usted y  al Consejo de la enorme gravedad de la 
situación, que debe abordarse con la rapidez y  sefiedad que 
se merece. 

118. El PRESIDENTE (traducido del inglt!s): El próximo 
orador que figura en mi llsta es el representante de 
Jordania, a quien concedo la palabra. 

124. Me duele decir lo que sigue. Somos un pafs que tlene 
relaclones amIstosas con los Estados Unldos. Tenemos que 
proceder con sumo culdado para no herir la sensibllldad de 
una gran Potencia, porque somos un Estado hllembro 
pequefto. Tenemos que selccclonar nuestras frases, porque 
necesitamos el apoyo de todas las grandes Potenclas. Pero lo 
que estd ocurriendo no puede deflnlrse nl descdbine con 
palabras dulces. 

119. Sr. EL .FARR.A (Jordania) (traducido del ingl.4): 
Como primera medlda, qulslcra dar las graclas a ml amigo y  
colega, el Sr. Pedorenko, merced a cuyos esfuerzos partI. 
dpo en el debate, que Interesa de una manera directa a mI 
Gobierno. 

125. Somos victimas do un crimen, un crimen de guerra. 
Serfa do esperar que los Estados hilembros más pequeilos 
cantaren con el apoyo de las grandes PotencIas; serla de 
esperar porque son‘gr-mdes y  pderosas y  pueden permItIrse 
el lulo de desempeflar un papel obJetlvo, que no est4 

120. He escuchado con gran atonci6n Ii ,dcclaraclón que 
acaba dc Inccr cl Magistrado Goldbcrg, do los Estados 
Unldos. alc sorprendió oxtraordinariamcntc oirlc hablar do 
unn invcstlgaci6n lmparclal do los óldcnes do ccsacl6n dcl 
fuego, que rcallzarfa cl Secretario General con ~JI meculis- 
mo adecuado. Mc sorprcndib porque esperaba - al parccor 
sin fundamento - que cl Magistrado Goldbcrg planteara 1~s 
cucstloncs mh urgentes primero. Eseraba que @era al 
Consejo que. establcclcra los hechos ncerca de IU agresi6n: 

dictado por lo poiftlca de pódér cn ün afta de elecciones, 
sino un papel dlctado mrts bien por los grandes valores de 
las grandes Poto@s, por los grandos vrdorcs del pueblo 
amorlcano, por la magnífica hcrcncla do1 pueblo UWXICIWO, 
por los llustrcs trndicioncs do1 pueblo americano. 

126. Lamcnto decirlo, pro hasta ahora 110 hemos ofdo 
nada acerca dc medidas cfic~cs, por las que, pdmcro, se 
condene al agresor; segundo, SC pida cl retlro imncdiato do 
tropos, y, terccro, sc invoque el Capítulo VI1 dc la Cal ta de 
las Nacloncs Unidas. 

¿QuIBn habla cometldo cl acto do agresión que cstaba 
examinando el Consejo? iQuIen habb lnvadldo torrltorlos 
y  ocupado pueblos y  aldeas, dcstruldo cdlficlos y  dadc 
muerte a sus habItantos? 



127. Cl PRESIDENTti (lruclucklo clcl irrgltfs): A~:tcs dc guerra rl Isrocl. ilnlci6 0 no una guerra contra Isrzl? 
conccdor IP palabra rd orador siguiontc que flgura cn nti Contestar6 0 M Pr%untU. 
Usta, que os el ~~prescntautJ do Israel, qulskra pedir ul 
audltorio rluc mantonga 01 silc11c10. Ahora, lo conccdcrd IU 
palabra, 

128. Sr. RAPAUL (Israel) (miucido del irgIPs): Bwsu 
rurraclón do los aconteclmlcntos, cl rcprcrcntantc dc Sirla 
ha omitido m:nclonar un hecho, qukd de poca hnportancio 
para dl, pero dcclsko para todo 01 twmto. ~Dcchub Siria IU 
guerra û Israel 0 no? Tol cs lo proguiita, û la que espro d6 
uuo retpucsta clara c lucqufvoca. 

129. Fuc Siria lo que inicl6 la guerra c3ntrû Isracl. Sc hn 
InbhJo IIWIIO clc agrcsi6n y  agrcsow TCII~O antc mí un 
articulo publlcado por UII disthlguldo y  cxpcrto jurista, 
Rcnd CassIn, que MO rccucrda U.IO soric dc hechos impor- 
tantfslmos rclaclonados COII las posturas adoptsdas por 
varios Goblcrnus ocorca dc la cuestibn do lo aarosi6n. Con 
su pcrnrlso, Sr. Prcsldcntc, Icorc’ algu~~os cxtroctos do dl cn 
froucfs. 1%~ publlwdo cn Le ~Uwlc cl 3 do jwio dc 1967, 
y  dlcc: 

“IU 3 dc cwro dc 1952. cl dclcgodo s&dtlco prcswt6 
on la Sexto Conlfsl6n dc lus Nacloncs Unidas . . . scls 
dctlnlcloncs, cuatro do los curdcs sc rcferfan LI la agresión 
urmada. Iìn les otras dos, un Estado sc dcfinfo con10 
Estado atacanto sI ‘establccfo UII bloqueo naval de Iris 
costas o pucitos dc otro Estado’ o si ‘apoyaba bandas 
armadas que, organizadas cn su proplo tcrritorlo, lnvadfan 
~1 tcrrltorio do otro Estado, o SI SC negaba, al pedirsclo cl 
Bstado InvadIdo. a adoptar ninguna decisi6n a su alcance 
para IIO prestar a talcs bandas ~dugune ayuda ni pro. 
tecci6n’. 

“Poro cl 3 dc octubre de 1957, lo dclegaclbn dc la 
. Unkh Sovidtlco manlfcstb, cntrc otras cosos, que sc 

declararil que un Estado ha comctldo UII acto de ogrcsión 
econ6mlco cuando ‘primoro., ., adopte contra otro 
Estado medidas do prcsi6n cconómlca que violen su 
soboranfa e ladrlpcndoncla ccor~bmica y  anwaccn las 
bases de su ada ccon$mica’. 

“El 14 dc octubre dc 1957, la dclcgaclbn sirla dio un 
tlpo nddo de defhrklbn de agrcsibn, que conslstl OII uno 
d&ticl6n general y  una enÜmerosl6& cn la que no se 
dcloba de incluir cl bloquco ni ‘la tolemncla del uso 
por.. ,, bandas armadas de su territodo como base de 
opcracloncs o corno puntò de partida para rcakar 
IncursIones en el territorio dc otro Estado’ “3. 

130. Se han prpetrndo actos contra Israel duronto muchf- 
timos anos, y  Egipto rclntrodujo c Impuso do nuevo el 
bloqueo en el Golfo de Aqabo el 22 de mayo de 1967. Es 
cvldentc que constltuy6un acto de ogreslón, tal como lo han 
deflnldo las proplas delegacloncs dc la Unión Sovidtlca y  de 
Sida. 

13 1. EI PRESIDENTB (fruiucido del i~rglls): Concedo la 
lulobra 01 rcprcscutantc dc Siria. 

132. Sr. TOMCII (Siria) (lruducido dcl Orgkk~: El rcprc- 
scntantc dc lu~l ha preguntado si Silia declaró o no la 

133. La respuesto os ‘ho”, Sirio no dech& lo guerra 0 
Ismcl. Siria, Y todos los dcmds Bstados Cabos. dcsdo oue 
comenzó Ie crlsls OII el Oriente Medio, vinó anto oho 
ConseJo. Y ha dcjndo constancia dc haber dicho: “NO 
.atacarcmos a Israel. S610 responderemos sl somos ataca- 
dos.” 

134. Curwio los historladorcs dc esto crisis ostudlcn el 
prcscnto periodo, comprobordn que por dcsgrada los 
Estados ilrabcs fueron confundldos dcllbcrodamcntc, que so 
les Idzo creer que Isracl no Iba a atacar. Citard un c]cniplo 
pcrtinonto. Una nocl~o durante la crisis (no rccucrdo la 
fcchr cxucto, pero cm cntrc las 17.00 y  las 18.00, cuando el 
Secretario General daba uno flesto do despodida al Emba- 
jador do Túnez), cl Secretario Genernl Adjunto Ralplr 
Ilunchc nw connu~lc6 otklahucnto, cn nombro del Sccre- 
talio Gcncral, que cl reprcscntantc dc Isrucl le habfo dkho 
que no Iban a atacar ni o la Rcpúbllco Arobc Unhh 111 a 
Siria. Mo pidiió que comunicara esto h~formaclón o nti 
Gobierno, Igud que había Imho con cl rcprcscntautc dc la 
República Arabe Unida. Dcsdo luego, IIO teniomos In& 
rcmcdio que creer al distinguido Secretarlo Gcnoral AdJun- 
to, y  enviamos lo lnformaclón. Scgím VBII opareciondo 
noticlos, nos alteramos (y no es ningún secreto) de que los 
representantes de los Potenclas occldcntales on nuestras 
capikdcs dicron a nuestras autoridades lo Impreslbn do que 
Israel no Iba a atacar 111 a la República Arabe Unlda ni a 
Siria. 

135. Y ahora SC plantea la pregunto dc quidn atacb. Con 
toda honradez y  equidad, pregunto a usted, Sr. Prcsidento y  
a todos los mlcmbros del Consejo, iquidn atacó B la 
Rcpúbllca Arabe Unida? En su propla confeslbn de culpo, 
dlcen: “Atacamos porque sabfomos que exktla intencl6n 
dc atacarnos.” Nl la República Arabe Unida 111 la Rcpúbllca 
Arabe Siria desencadenaron el ataque. 

136. Lo situaci6n cn que nos encontramos esti en armonio 
y  conformidad con el Articulo 51 de la Carta de las 
Naciones Unidas, que cstlpula: 

“Ninguna disposicl6n de esta Carta menoscabar8 el 
derecho inmanente de legftima defensa, individual o 
colectlva, cn caso do atoqui armado contra un Miembro 
do los Naclones Unidos, hasta tonto que el Consejo de 
Senurldad hoya tomado las medidas necesarias para 
mkener la -paz y  la seguridad internacionales. -Las 
medidos tomadas por los Mlembros en el ejercicio del 
derecho de legftka defensa serti comunbadás lnmedla- 
tamcnto al Consejo de Seguridad, y  no afectardn en 
manera alguna lo autoridad y  responsabilidad del Consejo 
conforme a la presente Carta para eJercer en cualquier 
momento la acción que estbue necesaria COII cl fin dc 
mwtcncr o rcstablccer lu paz y  la seguridad intor- 
nacioualcs.” 

137. Por lo tanto, lo que 113 ocu1rido cntrc la República 
Arabe Unida y  la República Arabe Siria estil plcnamcntc de 
acuerdo COII lo Carta. Exlstc un pacto dc dcfcnsa mutua 
cntr$ los dos pakcs, y  la República Arabe Siria fuc atacada, 
COIIIO ya 112 Indicado multitud de vcccs, cl 7 dc abril. Israel 
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emenoti con atacar o Siria en el momento oportuno. A 
solicitud dc Slrla SC puso on práctica cl Pacto de defensa 
mutua; no hubo en -kngún niomento una dcclaracibn de 
guerra do Sirio contra Israel, sho la opllcaci6n del cítado 
Pacto dc conformidad con cl Artfculo 51 de lo Cqta. 

138. El representante de Israel ha citado a CassIn, gran 
autoridad CII la cuestlbn dc la agrcslbn, y  ha Introducido ln~ 
ophdones dc lo delsgacl6n de Slrlo sobro esto asunto. No mc 
desoricntar;úi las tdctlcns dlvcrslonorlas de ese reprcscn. 
tante. Ln cucstlbn que tlcne planteada cl Consejo io es la 
acadfmlco de doflnir la ogres16n; lo cuestión es - repito - la 
agmlón real cometida I>or las fuwas dú tierla i alrc do 
Israel contra Sirla, fucrw que yo han penetrado en 
terdtodo sirio. 

139. El segundo punto que ha empleado on su respuesta, sl 
os que puede calitlc~rsola de tal, resulta para mt complete.- 
mente ajeno a la ouestlbn. Aqul no estamos hablando do 
bloqueos, Yfas de novogacMn, paso libre y  paso hiocente; lo 
que so discuto a solicitud mio, en unu scslón de emcrgcncla 
del Consejo do Seguridad, cs el ataquo que inlcló esta 
madrugada Israel contra Siria. Tal cs cl asunto, y  no la 
dofinlcibn tebrica de la agresl6n. No dcjard quo me 
confunda el representante do Israel e lncuwirk en estas 
desviaciones teóricas, aunque en cualqulcr otro momento 
no vacIlarlo en hacerlo. 

140. ‘Para volver al ConseJo al núcleo del problema que 
estamos dluutlendo, qu.9 es el ataque de Israel contra Siria, 
a lo que he dkho hasta ahora, a las dos cartas que ho 
enviado esta tardo al Secretario General y  a lo que 
manlfest6 sobre la gran penotrocl6n do columnas do tanques 
y  carros blindados Israolfes ea Sir& afladlrd que multitud 
de tanques tsraelfes avanzan sin detcnorse en el mismo 
sector que ya hc cltado, os dcclr, cn Massadeh. Esta es una 
\iolaclbn Wn clara de la cesaclón dol fuego, que con 
enorme hlpocrcsfa ha declarado el representante de lsracl 
que habfa sldo acepta& y  que se habfan dado las brdcnes 
paro que cesara el fuego. 

141. El ejbrclto shio no esti atacando a Israel; el ojlrcito 
sirio no estd avanzando en Israel. Lo que hacemos dentro dc 
nuestras fronteras es combatir y  resistir lo marcha y  la 
destrucclbn de la gigantesco maqulnaria bellca de Israel 
contra Siria. 

142. Ademb, deseo afirmar una vez m;Ls que mlentras 
&cuUmos aquf la cuesU6n de la agresibn de Israel contra 
Slrla, la avlacl6n Israeli estA todavfa volando sobre 
terrltorlo slrlo. Por últbno, expresar6 do nuevo la esperanza 
de que el Consejo de Seguridad abordani este problema con 
la dlllgencla que se merece y no se dejara llevar a 
prolongadas deliberaclones, como esta maftana y  esta tardo, 
sobre asuntos que son completamente ajenos a los peligros 
concretos con que nos enfrentamos. 

143. El IW2WLN?‘E (traducido deI ittglh,‘~ Concedo 
ahora la palabra al rcprcscntantc dc la Unibn de kcpúblicas 
SocialIstas Sovibtic~, quien ha planteado una cucsti6n dc 
orden . 

144. Sr. FWOl~NKO (Unlbn do Rcpúbllcas Soci&istas 
Sok!tlcas) (traducido de In versidtt ittgku del texto ruso): 

hilentras cl Consejo’ cclobra su sesión, se siguen rcciblcndo 
alarmantos notlcias al efecto do que la ogrcslón de.lsrael 
contra Siria pcrslstc y  de que las hordas armadas cometen 
mh y  mis crfmenes en suelo sIrlo. @cc usted posible, 
Sr. Presldento, pcdlr al Sccrctario General que nos propor. 
cionc la informncl6n quo tenga en 10 etapa actual? 

145. BI PRESIDENTE (Iraducldo del itIgk2): El represen. 
tnnte de la Unl6n Sovibtlca ha phurtcado lo cucstlóu dc sI cl 
COI,SO]O debe escuchn; al Secretarlo General ti Bste tlcne 
más Información que conu~~dcar. Por lo tanto, concedo la 
palabra al Sxrctarlo General. 

146. El SECRETARIO GENERAL (traducido del IttgMs): 
Dcsdc que prcscnte mi tiltlmo Informe al Consejo no 
dispongo dc Informacl6n confirmada sobre la sltuaclón o 
que ha aludldo el rcprcscntantc de la Uni6n Sovi&lca. Por 
lo tanto, lamento tener quo decir que no puedo presentar 
un nuevo informe al Consejo. 

147. El PRESlDENTE (traducido del ittglk): Doy 1:s 
gracias al Secretario Cenoral por su cxplicaci6n. Ahora 
conLedo la palabra al rcprcscntantc de la Urdón Sovibtica 
sobre una cucstlón de orden. 

148. Sr. FZDORENKO (UnI dc Repúblicas Socialistas 
Sovl&lcns (traducido de la verslh ingles0 del texto ruso): 
Sr-Presidente, qulsiora pedir uno aclaraclbn m& a este 
rospccto. Todos sabemos que nuestra Organización dispone 
de algunos scrviclos en territorio sirio. QuIaA el Secretario 
General,podrfa averiguar sl sus represcntan:es allidlsponen 
de informes. 

149. El PRESIDENTE (traducldo del itcgltb): LQulcre’el 
Secretario Ccncral contestar a la pregunta que ha hecho c! 
representan@ de la Unl6n Sovi&lca? 

150. BI SECRETARIO GENERAL (traducido del hgks): 
Como acabo de seflalar al Consejo, no tengo mils informa- 
ci6n conflrmada de esa regi6n. Como los rnlembros del 
Consejo saben muy bien, s6lo disponemos de una fuente de 
lnformacl6n, que es el general Odd Bull, Yefe del Estado 
Mayor del ONUVT. Desde luego, me ha estado Informando 
con regularidad, pero algunos de sus datos han sido 
confmados y  otros no. Por 10 tanto, para proporciorlar 
informacidn correcta al Consejo he de usar ml propio 
critcrlo sobre si un determinado dato puede consldcrarse 
conflrmado o no. Tan monto como estb disoonible tnfor- 
maclón conflrmada, la iometerd al Consejo in seguida. BI 
general Bull me ha comunbado que le resulta diflcilfsimo 
establecer contacto directo con los observadores que se 
encuentran en el sector, debido a la lnestabilklad de la 
dtuacl6n. 

.I 
. 

15 1. Sr. KE!ITA (Malí) (troducfdo de Ia versión lng!esd del 
texto fiatrcb): ‘MI dclcgaci6n opina que no hay nadie 
sentado alrededor dc esta mesa que no sepa de dónde parh6 
la agrcsi6n y  cuhldo corncnzó. Siu embargo, cl Cormjo 
todavía ticue que adoptar una decisión sobre la responsabl- 
lidad de Islacl por haber iniciado esta agrcsió!i. La dcckión 
del Consejo dc pedir la cwci61t dcl fuego no ha irnpcdido 
hasta ahora que 01 agresor contlmíc su invasión. ~tIcnm do 
creer que tenemos que esperar hasta que cl invssoi haya 
consolidado cómodruncntc su ocupac¡& y  establecido su 



~conlral cn las tierras conqulstadas, para poder Imponer su 
by n los pafses domlnadas? SI es nsf, ml delegad611 se ve 
obligada a suponer qtio le actitud del Cowjo es dc apoyo 
l4dto al agresor. 

152. Usted recordard, Sr. Prestdcnto, que ya cl lunes por la 
maIIana, duranto nuestras consultas, lc dljc que sl Cl 
Uamandcnto a la paz debfa sIgnlflcar algo, ml delcgacI6n 
crela que tcnfa que Ir acompilado de una pctlcl6n de rctlro 
de tropas II sus bases orIgInales. Por desgracla, esta sugcstlbn 
no se atendI6 y  ahora nos enfrwtamos con las con%. 
cueJlda?. 

153. En la actualidad, a pesar dc quo Israel ha aceptado 
poner fin IJ la guerra. conth1úan los bombudcos y  victimas 
ímcentu pagan tal hecho con sus bidas. 

154. Mo veo obllgado n hlslstlr en que, despuds do 
condenar el acto de agreslón cometido por Israel, cl COIISC~O 
debo sollcltar c116rglcomcnto la ccsacl151~ del fuego y  cl retiro 
do. las tropas a sus bases origi~~alcs. SI los dxttos mIlItares dc 
Israel so lo suba II la cabeza y  le Y!~UI a pcrslstlr cn sus 
actlvidadcs militaros, mo pareco que la causa dc Ia paz cn la 
regl6n no saldra muy blc11 parada. 

155. Sr. TAKABANOV (Bulgaria) (traducldo de &I versldrr 
@tesa det ~exro frrurc.Gs}: DespuJs de cti todo un dfa de 
dellberadones y  a pesar de los esfuerzos de sus mlembros 
pare confrlbuh a lograr una ccsaclbn eflcna‘dcl fuego entro 
SIrla e Israel y  entre Israel y  los de&s Estados Brabes, el 
Consejo de Seguridad se enfrenta con una sltuaci6n 
pelIgrosa nacida do la perslstentc agrcslhn de Israel contra 
Siria y  los dcr& Estndos Arabcs. Por lo menos, tal es la 
sltuacl6n quo nos parece cxtsto cn Ia actualldod, a juzgar no 
6610 por la Informacl<\n contradlctoria de las agenclas de 
.prensa, slno tamblen por los datos que nos ha facIlItado cl 
propio representante de Israel. 

156. Hace unos momentos, en lugar de decirnos que le 
cesacfbn del fuego se aplicaba en toda la región y  que cl 
Gobierno de Israel y  sus Suerzas hablan tnt%rumpldo la 
uuerrn en 109 Estados drabes. el representante de Israel tratb 
& dctermhtar quMn habla d&larado la guerra y  qul6n no, y  
dmo podfa deddlrse la cuestlbn se& dlstlntw pedbdlcos, 
como ;1 el aspecto t&nlco revistiéra importanda en esta 
etapa. Se trata naturalmente de pretextos para continuar lo 
que se haempezado. , 

157. BI Secretarlo General nos ha proporclonado algunos 
datos y  acaba de manifestar que ~610 propordonati al 
ComeJo informaclbn que haya podido verificar, lnfomw 
d6n cuya autentlcldad se puede comprobar m& o menos. Y 
se nos ha dicho que las columnas Israelles se encuentran en 
territorio sirlo y  que Sus aviones vuelan por el delo y  
upado &eo tio. 

158. EI reprcscntante dc Isracl ha sostenido que su pafs 
habla cesado de disparar, salvo cn legftima dcfcnsa. iPero 
dbnde ocurre esta “kgftima defensa”7 Sobre Damasco, 
sobre t!l Cairo, sobre el territorio do la Kcpúbllca Arabe 
SM; en otras Nabras, en lugares donde nl la avlaclón 
Israelf nl el ejdrclto israelí tienen derecho a estar de 
conformidad co11 el acuerdo de ccsacl6n del fuego. Tal CS cl 
n6cleo central dc la cuestlbn. El derecho de legítima 

simpatfas do esc Gobierno, a pesar de la sonrisa que tiene 
un representante. Sabemos hacia que bando se Inclina. 
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164. Hace poco, el representante de los Bstados Unldos 
hlu, una declaraclbn en nombre de su Goblemo y  de los 
altos cfrculos del pafs. Habló sin apaslonamlonto, en un 
lenguaje sln ninguna parcialidad entre el agresor y  la 
vfctimn Sus palabras fueron una clara indicacibn de una 
conciencia lntranqulla, porque no resultaron muy claras, c 
incluso de una senncibn de culpa, que prcslcnte la 
condenación por la oplnlón pública mundial. 

165. Sln embargo, en lugar de declaraciones hublcramas 
preferido - y  la paz del inundo se habrfa bencficlado 

defensa sc cjercc cn el territorio de torceros, a pzsar de la 
ccsaclón del fuego. ¿QM! clase de razonamiento es este, 
cuando en cl IIIISIIIO momento cn que so proclama la 
cesactón del fuego, las fuerzas Israelfcs se encuentran en el 
territorio dc otro pafs? Lo Qnlco que sc hace cs contImw 
d avance. 

159. Bs cvidcnto que Isrnal, aprovechtidose del tral. 
clonero ataque contra In Rcpúblka Arabe Unl& que le 
pcrmlU6 averiar parte de la aviactón do cstc pafs, lo utiliza 
para continuar bonlbardcando y  poniendo cn peligro 10 que 
queda, lo que todavfa pucdc encontrarso cn c.ca República. 
Como ha soitalado hace poco el rcprcsentante do la 
Rcpúbllca Arabe Unida, Israel trnta ahora dc podei Intw 
venir en todo lo que succdc en ese pafs. 

160. Tambldn 11oms cscuchndo cl dkcurso del represen- 
tanto de Marruecos sobre este asunto. $ómo y  cutido sc 
hace una tentativa para Intervcnlr en los clelos sobre Bl 
Cairo? Desdc, luego hemos oído cl texto dc algunos 
despachos do prensa que se han lcfda para pcrsuadhnos do 
que no ha sucedldo nada y  dc que no hay intervcnci611 do 
las fuerzas aercas de luael. 

161. La entrada de fueras lsrnclfcs en Siria dcspu6s dc 
haber aceptado el Gobierno sirio la cesaclón del fuego cs 
una maniobra gravo y  pellgrosa, pues esa cesación constitufa 
c! núcleo de las declsiones del Consojo de Seguridad. Las 
fuerzas tsraclfcs empezaron a atacar Siria en ese mkmo 
momento, no desde su propto tcrr:torio, sino desde 
territorio tirio. Tales circunstancins pueden tenor conse- 
cucncias peligrosas en el futuro. Si, ant0 tal .tituacIón; el 
Consejo dc Seguridad no toma In iniclatlva y  condena este 
nuevo y  traicionero acto de agresión, que violn todas las 
decislones que el Consejo ha adoptado hoy, ayer y  
anteayer, durante un debate que todavfa sigue, el resultado 
puede ser una grave y  seria amenaza contra la pa?., no ~610 
de la reglbn, sino del mundo entero. 

162. El ataque y  la agresión de Israel han sido dertamonte 
InstIgados y  respaldados por ciertos cfrculos imperialistas de 
todo el mundo, y  en especlal por los ImperialMas de un 
pafs, los Estados Unldos de Amkica, que según toda la 
tnformacl6n que hemos recibido, esti detrP de esta 
agreslbn. 

163. El otro dfa citamos la declarnckk de un periodista 
estadounidense abordo de uno de los barcos de guerra de la 
VI Flota desdenados frente a Creta, para demostrar que esa 
flota estaba ¡i& a fin do Intcrveni~sigulendo órdenes del 
Gobierno de los Estados Unidos. Sabemos dbnde van las 
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Indudablemtc más - una actitud de mayor ayuda respecto 
dc la ccsacl6u del fuego; cn otras palabras, hubfdrarnos 
preferldo que aconsejara a Israel, hadendo uso dc toda la 
influcncla que tiene, que cesara dc dkparar y  que puslera 
fin a una agresión que pucdc tcncr, o que quizá haya tenido 
ya, en la actuahdad o en un futuro pr4xImo, consccucncias 
fatales para los Estados dc la reglón donde SC desarrolla cl 
confkto, y co~~sccuc~~chs gr~vkimas para la paz del mundo 
cutero. 

166. Hamos oldo al rcprcsc11tantc de los Pstados Unidos 
hablar varias vcccs. En cl pasado ldzo declaraciones cn cl 
sentido dc que su Gobierno quería rcspctar, c IIICIUSO 
protcgcr, la Integridad terdtorial y  la indcpendcncla polftlca 
dc todos los paises dc la rcgI6n. Pero ahora, cuando lsrscl 
ha cometldo un acto brutal dc agresión contra los pufscs 
brabcs, cuando sus tropas Invaden y  devastan los territorios 
de la RepúblIca Arabe Unlda, Jordnnia y  Siria, podemos 
preguntarnos lcgftlmamentc que medIdas plensa adoptar cl 
Gobierno dc los Rstados UnIdos con obJcto do cumplir sus 
anteriores anuncios. Dc todas formas, no vcnios ~Ullgúll 
indJclo do cllo cn cl proyecto dc rcsoluci6n que la 
dclccaclón de los Estados lhidos ha nrcscntado al Collseio 
de Seguridad. Por cl contrario, de la r-¿dacción del pdncido 
de ese nrovccto fS/7952/Rev.l/. auc nos dcscriblb cl 
Sr. Goldberg hace ‘unos momcntcs y  que prcscntó como 
algo que podría enmendar todos los darlos Infligidos ea cl 
Oriente Medio, y  dc su parte final, que trata de la scgrmda 
etapa, SC deduce que los Rstados Unidos csthr flrnwucutc 
decididos a conccdcr una bonificaclbn al agresor. 

167. Si cl Consejo de Seguridad quicrc permancccr on 
scsfbn pare oír las declaraciones del reprcscntante p~mla- 
ncnto do luacl sobre cucstlones academlcas, nunca podrc- 
mos tennlnar esta reunión ni ayudar a lograr la ccsaclón del 
fuego y  cl t&nrino de la agreslbn por Israel. 

168. Es hora dc que cl Consejo dc Seguridad averigüc cual 
cs la situación en ese zona, pues so ha hecho muy pollgrosa. 
Dcspues - y  crccnw que el Consejo ya doblera enfocar su 
atenclbn hacia cstc aspecto del asunto - debemos tratar do 
lograr que el agresor sea condenado y  que se le califlquc de 
tal ante el mundo entero, como Indicó el representante de 
Mail hace unos momentos. El acto dc agresI6n dc Israel y  
todas sus rlcmrls actlvidades mIlItares, que constituyen una 
flagrante violadón de las resoluciones que hemos aprobado 
hace poco, deben termhuu Inrncdlatamente. El Consejo 
tamblen tleno que decidir que las tropas Israelfes que han 
Invadido cl terrItono dc los pafses drabes deben retlrbse. El 
Consejo dcbc decldir el retIro Inmediato de esas tropas, 
pues, si no se retIran, representaran un peligro para el 
fUro, por las operaclones mUtereo que podrfan realizar. 

169. Por Último, debemos estudiar lo que el representante 
de la India sugIti6 esta maflana, para ponerlo en prdctlca: 
dcbcmos inyectar nueva vida y  actividad cn cl mccankmo 
que las Naciones Unidas ticncn sobre cl tcrrcno y  cn las 
conrk.iones mixtas dc armisticio. Pero lo primero que cl 
Consejo ticnc que hacer ahora cs dcternlinar si sc ha puesto 
fin a la agresión dc Isracl; cn caso negativo, dcbmá 
considerar Inn~dIatamc1ttc atres medIdas con !al propósito 

170. Sr. I~EDOlU!NKO (UnI de Rcpúbllcss Socialistas 
Sovietkas) (trducido de la vcrsi&tI ltrgko del texto ruso): 

Sr. Prcsldcntc, quiskamos hacer algunas observacloncs 
sobro las declaraclones recurrentes, por no decir Intcr. 
mInabIes, del rcprescntantc dc Tc1 Aviv. Los dIscursos dc 
este representante SOII shnplemcntc asombrosos. lia recha- 
zado todo, y  ha negado y  mfutado cnerglcamcnte todo; y  al 
hacerlo ha rccurddo sln rubor a la ldpocresfa, cl clnIsmo y  
le dcmagogla. SI creyeramos por u11 momento cl producto 
de su, Irnaglnacl6n wlcntudenta, la agrcslón de Israel contra 
ios Estados Labcs asu.uirla la apariencia grotesca de un 
acto virtuoso. una generosa dIspcnsa dc beneficios para cl 
mundo cntcro. 

171. Vuelva a la realidad, dIstInguIdo Embajador. NO esta 
tlotando sobre las 11ubcs, sluo CII la picota aute cl Conscjo 
dc Scguridnd, que condena a Isracl por haber pcrpctrado un 
monstruoso acto de ogrcslbn. 

172. El rcurcsentantc dc lsncl ha Ilegado hasta cl extremo 
de poner a ¡os drabcs dc El CaIro en ridfculo, casi aflrmsndo 
que SC bombsrdcan a sl mismos porque la aviación Isracll no 
lw lanzcdo bombas con intensidad suflclcntc o cn cl 
momento onortrmo. Rcspccto de la ImagInacl6n desbocada 
del Embajador dc Isracl,~quisIdramos pr¿guntar SI SC dcbc a 
aue ha lanzado bombas c11 su propia cabeza. Si no lo ha 
hecho, pudlera usar la rcccta CI< sf mismo. No es fmposlblc 
que cstc eficaz rcmcdlo contribuyera a dIsmInuIr su 
cmbrlagucz de agrcsibn y  cntuslasmo belico. 

173. Para justlflcar la agresI6n, cl representante de Israel se 
ha ..edkado repentinamente a razonamlcntos acadbnlicos. y  
cmpczó citando un articulo del profesor CassIn. Algulen 
dIJo una vez dc clcrto cura que, psra jugar malas pasadas a 
oiros, Incluso aprendió aritmetica. En primer lugar, todos 
sabemos auc CassIn defiende la tesls slonkta. En seaundo 
lugar, so8 las Pote11cias occldcntales, y  en esped los 
Estados UnIdos dc AmErIce, los que so oponon Irrevocable. 
1ncntc a que sc rcdactc una detlnlcI6n de la agresión, como 
sc deduce sIn lugar a dudes de las actas del cuarto periodo 
de sesloncs del-ConUté encargado de la DcfinlcIón de le 
Agresión. Desde hace mBs de dIez aRos este órgano celebra 
estdrIlcs sesiones y  todavh no ha podIdo preparar un 
proyecto dc detlnlclón de la agresi6n, debido exclusiva. 
mcntc al sabotaje y  a la vlolenta oposIcIón do los 
rcprcscntantcs de las Potencias occldentales. En tercer 
lugar, cl Consejo dc Seguridad no csu3 ocupado en la 
actualidad con una especlc de Investlgacl6n academlca de 
dcfinicloncs o terminologfa - que debemos dejar para otra 
ocaslbn -, sino con un hecho evidente, a saber: la agresión 
dIrecta y  sIn dIsfraces cometida por Isra ,, contra los 
Estados grabes veclnos. 

174. A este respecto, qulslera una vez más tratar de 
obtener una respuesta del representante de Israel (quIe11 
evidentemente no ha pensado aún las palabras con que 
contestar a nuestra pregunta) acerca de las Intenclones-de 
Te1 Aviv sobre el retIro de sus tropas de los territodos que 
ocupan eu los pu& Ara&. No ~ulslbramos abusar dc-su 
bondad, S1.l’rcsidcntc, pero no tengo mis 1cmcdIo que 
prcgunttilc dc IIUCVO cdndo y cónlo considcrarl posible 
usar los medios a su dlsposlcióu paxa que cl Consejo de 
Segmidad obtenga finalmcntc una rcspucste directa a tal 
prcgulltû. 

175. Ilcmos escuchado además ot1a dcclaraclón del rcpre. 
rntantc dc los Estados Unidos. Era impcsible IIO observar 
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ctit afectado estaba cl Magistrado por la partida de la 
Fuem cle Eawx’r~cb dc LS N;rclom lJrtlü;ls del ferdtorlo 
de la Repúbllca~rabe Unlda, la cual ha cjcrcldo su clerccho 
legal como Ilstado soberano a dcscrnbarazarsc de tropas 
oxtranjcras (cspcramos qu0 dc una vez para siempre). Pero 
todo parccc huiicar que nuestro dlstbrguldo colega dc los 
Estodos Unidos todavia no pucdc sobroponcrsc al retiro de 

. wntlngcntcs nfflltarcs pcrtoncclcntcs J patsrs dc la OTAN, 
que naturalnlciit0 no cslíln Intcrcsados cn la paz 111 cl 
blcncstar dc los Irabcs, sino CII alcawar su9 egoístas tlncs 
cStratc<gIcos cn cl Oriento hhlio. Pnrcco coiiio SI la gcrlt0 dc 
Washh~gton todavh sonara COII cl pasado y las oportunl. 
dades I>crdidas. Ya es hora do quo nbandono estas absurdas 
Uusloncs, por niucho placer que propor&non a los rcpw 
rolltillltcs dc los palsc wcidcntalcs, 

176. De la dcclaraclbn del ropwxtantc do los Estados 
Unido9 de Amdrica parcco dcduclrso nsl~~usn~o que sc creo 
obllgado a retrasar por todo9 los medios a su nIcanco la 
soluclbn de lo9 Importantkimos problcmo que cnclerra la 
termlnaci6n dc la agrcsib;;, cs dcclr. cl rctlro do las fucrras 

’ ,egrcsiva9 do Israel dctrds tic ias Iincas dc ~r:11lstlcio y la 
condena do la agrcsl6n. No cs accldcutal que haya cludido 
por ~omplcto la cucstl611 del retiro do las fucrw Israclícs. 
iiay una notable shnilaridad cInrc los c11foyuc9 adoptados 
por los rcprcscntantcs clo Tc1 Aviv y  do Washbrgton. 

177. Hcchazamos con la mayor cncrgB esta clase dc 
o~foquc. El Co~isejo dc Scgurldad debe adoptar medidas 
inmediatas para condenar al agresor y para lograr que las 
fuerzas Isracltcs sc retlren cn scgulda y si11 condlcloncs 
detrbî dc la9 Ilncss dc armisticio. No hay II& rcmcdio quo 
aceptar la tcsls del roprcscntantc dc la India, SI. Parthaw 
.nthl, dc que no debe permitirse que el agresor tenga la 
poslbllldad dc que su crimtnal agrcst6n dd resultados 
favorables y bc11cftcic sus proplos lntorcses mcdianto tal 

. . aventura. Los fruto9 dc In agreslbn son únlcamonte ornar- 
~0s: scvcro castigo y duras sancloncs por violar los derechos 
soberanos dc otros pueblos. 

‘178. BI PRPSIDBNTE (fru&cf~o Al bigkfss): BI pr6ximo 
orador quo tlgura en II~ lista es cl representante de Slria, a 
quien concedo la palabra. 

179. Sr. TOMEH (Slria) (traduckdo del &rgJ&): Le doy la9 
graclas. Sr.Prcside~~tc, y le aseguro drrde cl primer 
momento que he pedido dc nuevo la palabra con grandes 
vacUaclones. Pero en cada una do mis Intervcncloncs he 

. tratado reitcradamcnte dc Malar a la otenclón del Consejo 
Ia gravedad de la situación, una marrlfestacl6n de la cual es 

-Ia concontroclbn de gran número de tanques que ya han 
.‘penetrado en territorio sirio. E!sto constituye indudable. 

menta una agresión, y conducir4 a otra An mayor. 

180. Sostenemos que los tanques que han entrado por 
Massadch avanzan hacia Damasco. LPodemos dejar que 
prosigan su avance shr tratar do clctcncrlos? Do confor- 
midad con las rcsolucioncs que ha aprobado, cl Consejo dc 
Seguridad dcbc lograr que esta agrcsi611. cl avance dc 
tanques y colu~~u~as bllndadas iuaclics sobre Damasco, ccsc 
y cao hmicdiatamcntc. 

Igl. Sc ha piantcado la cucs~ión del uso del rkcanismo dc 
las Nadoncs Unidas. Estoy facultado por las autoridades 

slrlas para dcchuar categ6ricamente que estamos dlspue9to~ 
a facihtar la reallaación dc cua.Iqulcr lnvcstlgrcl611, para 
proporcionar al ComJo dc Seguridad hechos con los que 
pueda cnjulclar la situacl6n. Los observadores mlhtarcs de 
las Nacloncs Untdas pucdcn Ir a la rcgibn que he cltado 
(Massadch) y cl Sccrctario General puedo ponersc on 
contacto con cl jcfo de csos obscrvadorcs por toldfono y 
c11cargario tal mlsi6n, c9 dcclr, dosplazarsc al sector y ver y 
con1probar cl PVPIICC dc la columna lsracll, c Informar al 
Consejo do Seguridad. 

182. Bi PRESIDENTI! (traductdo del iugl&): Couccdo la 
palabra al rcprcscntantc do Isracl. 

183. Sr. RAFABL (Israel) (traducldo riel &k~: Sr. l’rcsl. 
dcntc, tratan? dc ser muy brcvc. Quiero asegurar al Consojo 
y al rcprcscntn11tc do Shia que nlngunn columna blhldada 
Isracll avanz0 sobro Damasco. Una vez más replto quo la9 
fucrms armadas de Isracl han recibldo 6rdcnos dc cesar on 
las hostibdadcs. 

184. Estoy CII singular acuerdo con cl rcproscntantc do 
Siria al comunicar que Israel facihtard la I1~vcstlgacl611 que 
qukd doscc organizar cl Secrctarto Gc11cral para comprobar 
los hechos malos cn los ditin~os acontcchniìntos. 

185. Sr. Pi!DORENKO (Uni6n dc Rcpúbllcas Soclnllstas 
Sovifticas) (lraductdo de la verslh inglesu del texto ruso): 
Sr. Presrdcnte, creemos que debemos senalar una vez mris P 
la atcnclún del Consejo dc Seguridad que la situnclón IIO ha 
mejorado en lo quo sc refiero u la lntorrupclbn del avece de 
las fuerzas agreslvas do Israel por territorio sirio. Según la 
lnformación qua se cstd rcclbiendo, las tropas isrnelícs 
continúan penetrando cn cl interior do Siria. Acabamos dc 
escuchar nuevas noticia9 del rcprcsentante de Slria, Emba. 
Jador TOIIIC~I. Una vez mas nos permltlmos pedir al 
Secretario General, por conducto de usted, Sr. Presldente, 
quo adopte enérgicas medidas para usar el mecanismo 
dkpontble y preste toda la atenclón posible a la infor- 
macl6n quo cnvte cse mccanlsmo, Informando sin demora al 
ConseJo de Scguddad (qukt en el plazo de media hora). 

186. Bi PRESIDENTE (rmtfucldo del DrglPs/: Bi prbximo 
orador que figura en rnl Usta es el representante de Siria, a 
qulon concedo la palabra, 

187. Sr. TOMEH (arla) (traducldo del lngl&): S6lo 
deseaba subroyar lo que ya ho dicho y pedir respetuosa. 
mente al Consejo de Seguridad que, a su vez, plda al 
Secretarlo General que se ponga en contacto con el 
mecanismo de las Nadones Unldas sobre el.terreno esta 
misma noche - cosa posible, pues puede hacerse por 
tcldfono; hoy hemos hablado con nuestra capital repetidas 
veces - y presente un Informe aI Come]0 mailana por la 
maitana. Siguiendo instrucciones de mi Goblemo, replto de 
nuevo que cstamoa dispuestos a dar todas la9 faciiidadea 
ncccsarias a los obscrvadorcs mllitarcs c bvcstigadorcs do 
LIS Msci011c9 unidas. 

188. El PIU3iDENTE (traducido del C&%): Concedo la 
paiabra aI wprcsentante dc Israel. 

189. Sr. RAFAEL (Isrrcl) (traducido del ingk): Apoyo la 
mocl611 del rcprcscntantc dc Siria. 
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190. BI PRESIDBNTE (traducido del itlglh): Mc permito 
milalar a los mlembros del Consejo que los países que 
participau CII el debate, pero no SOII mlembros del.Couscjo, 
no pueden presentar mocloncs ui aprobarlas. 

191, BI representanta do la Uul611 Sovldtica 110 pioscntado 
una propuesta para que pidamos al Scoretario Gcncral que 
w el mecanismo y  troto dc obtenor informacl6n de la 
zona. Rccoaozco quo cl rcprcscntantc dc Siria hizo Uua 
sugcstlón - llo prescntb UIIP mwi6u - OII IIUOS~~O dcbnto, n 
sabor: quo phlibramos al Sccictnrlo Gcncral que SC pusiera 
cn coutncto co11 cl personal dc Ins NPCIOIICS UnIdas sobre cl 
torrciio, y  que informe al Coiucjo inaiWn por la iu&uia 
sobre los ncontcoimkutos. 

192. Me gustnria oír Iris oph~ioncs do los mlcmbros. 
LOpondrdn alguna objeción a que SC pida al Sccrctario 
Conoral auo 110s nronorclono toda lo lnformacl6n que 
pueda obicncr dol kct’or por conducto dc los roprcsontk 
tos do Ics Nadoncs Unidns? Si no hny objccioncs, se 
plantea la cucstibn del plnzo que dcbcmos tija;. lln habido 
una sugcstlbn pnra quo tratemos dc ohtcucr la información 
on mcdin hora. I!!I rcproscntantc dc Silla ha sugerido que 
tratemos dc lograrla para nuulana por la mnihma. l!!I Couscjo 
cs quien debe decldlr. 

193. Concedo la palabra al rcpresentantc dc la República 
Arabe Slria. 

194. Sr. TOMEU (Siria) (fruducido del ittglk): Debo 
confesar que no sabia, qukd porque no IIO soguido lo 
traducción dc corca, que OI rcprcscntantc do In Uni 
Sovi&icn habfn pedido que la informncl6n so recibiera, por 
conducto del Secretario General, cn el plnzo do mes! hora. 
Naturalmente, me complnco esto hecho. 

-195. El PRESIDENTE hducldo del W~s): Entlendo 
que el representante de Si& hn retirado su sÜg&tión. Por lo 
tanto, 9610 existo una ante 01 ConseJo. Antes de exponer 
ninguna opinión occrca do ella, quisiera preguntar al 
Sccretnrlo General sl considera tdcnlcamcnte posible pro. 
porcionar al Consojo de Seguridad la inform&ión quo ha 
solicltndo el representante de la Unión Sovidtica dentro del 
plazo que ha iñdlcado. 

196. HI SECRETARIO GBNERAL (traducido del íttglh): 
Sr. Prcsidcnte, tengo que hacer las sIguIentes obscrvacloncs 
a la solicitud del representante de la Uni6n Sovidtica. En 
primer lugar, como-ya indlqud en nll breve intorvonclbn 
anterior, el general Odd Bull, Jefe del Estado Mayor del 
ONUVT, me ha comunicado que habfa perdido el contacto 
con sus observadores en varios sectores dcbi$o a la 
lnestablklad de la.situacl6n. 

197. En segundo lugar, para facilitar, la rounI6n de 
Informnci6n. es cscncinl (tuc las partes intcrcsadas colabok% 
todo lo p&blc COII loí obscivadorcs. Hasta donde yo 
COIIOLCO. IIO ha existido tal colaboracibn. Por lo tanto, 
&siera &ir a las partes III& intcwadas que plcstcn toda 
13 col~boraci611 y  asistencia posible P los obscrvadorcs cn cl 
dcscmpcilo dc sus funciones. 

198. LII tercer lugar, dcsco comunicar al Consejo que, 
como cl general O?d UuB y  cu pwsoual sc han visto 

obligados n obandounr Govornmcnt liouso, nu disponen dc 
arvlclos dc radio para mantcnerso cn contacto COII los 
obsorvadorcs. Asi, han tcnldo que rccuriir u scrvlclos 
comerciales dc comunicncicncs, quo naturahuento son muy 
doficientcs para obtcncr hiformacwn COII Lapidoz. UII 
consccuoncla, qukro aprovechar esta oportunidad para 
irdir al GO~~CIIIO dc Israel, por conducto dc su ~cprcson. 
tante, que pormIta que cl gcucral Cuh vuelva a usar dichn 
caso, pala poder comunkpisc rilpidamcn’tc COII los obscrvs. 
dorcs; n fl~i do Infouuarmc oflciahncntc y  que, yo, n 1111 VCL, 
pucdn pwscntar un lufwno exacto a los mlcmbros del 
couscjo. 

199. Jh cuarlo lugar, un clcmcuto h~dispensablc psla que 
los obsorvadoros puedan reallíír su labor es que dlsfrutcu 
do libcltnd para IIIOVO~SC. Creo que esta cOncilci6u cs 
hnporntiva, si SC cspcra quo cl. Consejo dc Scgurldad rcclba 
lnformnclbn co11 rnpidcz, oficacln y  preclslón dc los 
obscrvadorcs de las Nacloncc Unidas que se cncucnknn CII 
cl tcrrcno. Tambidn quisicrn nprovcchar esta oportunidad 
para pedir n todas las partes intcrcsadas prh~cipahucutc que 
prcstcn toda In nyuda ciuc puedan, n flu do rpc los 
obsorvadorcs do Iris Naciones Uddas pucdnn gozar dc 
libcrtnd dc movimientos. 

200. Si SC logran cstns co~~dlcioucs, estoy seguro dc que 
obtcndrj la Informaci6n rcqucrida Ic puks posible. l’cro IIO 
creo que sca prdctico cspcmr UII infolmc preciso CI) trohito 
ndnutos, pues resulta flsicamcnto hnposlblo. No tengo III la 
menor idcn del tiempo que SC ncccsitard, pero sI SC CUIU~~OU 
les condlcioncs quo he dcscrlto, estoy seguro do que 
obtcndrd información con rapidez. Adcrnás, pucd” garantl. 
zur a los miembros del Consojo que tau pronto comoJcclba 
el informo pcrtincnto sobre las cucstiouos que SC osthl 
debatiendo, SC lo traslndard co11 lo mdxhna rapldcz poslblc. 

,201. Sr. PEDORENKO (Unión dc Repúblicns Soclaktas 
SoviBtlcas) (traducido de la verslh it~glcsu del texto ruso): 
Sr. Presidente, hemos cscuchndo con gran atención la 
declarrición que. acaba de hacer cl Eccrctnrio Gcnoral, 
U Thant. A esto rcspccto, quisidrnmos aludir a unn circuw 
tancin, a saber: lo ocupacióii.-dclibcrnda por los tropas 
isracllcs del cuartel general do los observndorcs de las 
Nncloncs UnMas, con objoto dc pdvor II csc cuarto1 de 
comunicaclones seguras con los obscrvadorcs que nctúan 
sobre cl terreno. 

202. Mi opinidn cs que no podemos ignorar esto clrcuus- 
tancia y  debemos condenar los actos de ostn indole 
cometIdos por lsraol. Tambidn constltuycn un atoquc 
contra la prosoncia de las Naciones Unldas. Tenemos 
motivos muy justltkados para npoyar la solicitud del 

-Secretario General y  exlgir que Israel restablezca inmcdla. 
tamente condlciones normales para que los obsorvadorcs dc 

’ Ias Naciones Unidas puedan rcakar sy labor. Este es cl 
primer punto, , 

203. En segundo lugar, apoyamos la idea que ha cxpuc:to 
cl rcprcscntilntc dc F:. ia, lkibajador I’OIIIC~, dc que cl 
Sccrctario Ccucral db huncdintamcntc iust~ucciuucs al Jcfc 
del Estado Mayor dc las Nacio~~cs Unhlas para que visite Ias 
~0113s que ha ciiunicrado cl distinguido rcpicscntantc Siliu, 
c ir;formc S¡II retmso al ConscJo sobre la situuci611 que 
cxistc CII realidad. Rcspaldíunos Ia idca y, por lo tanto, 
~I~~OIICIIIOS que SC adop~cn medidas CII cu~~sccuc~~cla. 



204. tit 1WStDENTE (traducido del &gf&sj: Concc$o ta 
palabra al representante de lwl. : 
205. Sr.’ RAPAEL ‘(Israel) (tnrducldo del trrglt%): No 
Prolongarla esto debate d nc fuma por ta dcclaracl6n que 
acaba de hacer cl raprcantante de la UnI6n SovZtica. Le 
recoinlcndo qiiz tea cl informe que al Sccretarln Cenersl 
rIndI al ConscJo, que f,purá en et ac r?j la 134%. sesl6n, 
donde ap3rece un claro .rolato de tos aeonteclirdentos que 
orlglnaron ta lMerrupcl6a de las con~unlcaclones de tas 
Nadoncs Unkb en la G,avernmcut H~use. EI Secrotrulo 
GcncsilI dljo: 

“Dcspuds dct comlc.ìzo de tas hostllldades en la moilano 

&t 5 do junto, et Jelb del Estado Moyor dct ONUV’I 
sefIat a la atenclbn do) Israel y Jordania que el hea de la 
Gowrnmenl t1wse era lnvfotable, y  tcs pIdI que asegw 
rarau csa inviolablllda~. Ambos bandos dlcron las garon, 

.’ tfas rcqucridas. Sln embargo, a las 13.30 (hora local) do 
.-t~oy, aproxlmadamentu, una compnil:a dc soldados jordo- 
idos ocup6 et Jardin de, Ia cm. Et genoral BuII protcstb en 

: tnxrona ante el jcfc dc lo unidad y  lo pldl6 que rctiruo sus 
fucr.as. Tarnbldn present6 una cn@Jca protesta al 
delegado principal de Jordania cn Ia ComMón Mixta do 
A111~stlclo jordanohacli por la viotaclbn de Io;1 Iocolrs 
de las Nociones Unldas que hablan cometldo los soldados 
jordanlos, quo oxlglb se rctlraran on mcdla hora. Asl. 
I:I¡~.; 9, Informó a los outoridados israclíes de estos 

; ~:acwtwlmlentos y  les pldl6 que garanttiran que tos 
I’*: ‘;soldados Israelles no entrarlan en lo casa. Para entonces 
.!, ...-ya habla comenzado ot tiroteo entre tos soldados jorda- 
I ’ tidr que w encontraba? en cl jardin y  tos soldados 

.15raol1es que habla en laj lnmcdlaciones. El general Bull 
n,e Mormb despues cn un despacho urgente de que las 

-tropas Jordanlas no se hablan retlrado y  pedlan que se les 
de]sra entrar en tu casa nllsmd y  +J no se hlcleran 

z tl~nwtas telei6nlcas dcrdc ella. El tlroteo continuaba Y. 
adomf, «opczabm a caer granadas de mortero dentra dii 

.reclnw de :a Govcrnment Houso. Et Cuartel General do 
las Nadones Unldas Per316 cl contacto por mdlo con la 
sede del UNUVT en Jerwk?n a tas 5.52 (hora do Nueva 
-York), momento 1’11 que las tropas .&nIas ocuparon la 
cau.! (134 70. ses!15n, ph. 20.1 

\ 1 205. Taí es el informe del general BuIl. Por lo tanto, tos 
soldados Isract~es expulsaron a tos soldados jordanlos de 

.’ esta zona y  con riesgo de sus vidas rescataron al general BuB 
y  a su nersonal y  Ir6 llevaron a territorio israetf, don& el 
Gobierno do Israel les propordon6 MaIaclones para 

. . establecer comunIcacI6,n +\u\ Ia Sede de laJ Naciones 
. ..-<.,wdap. 

” ‘i lr207. El PRESIDENTE (fraducfdo del lngk!s]: El represen- 
: :‘ taute de ta UnIbn Sovh?Uca está pidiendo la palabra. Deseo 

que me Mornm si LO trata dc una cucsU61: cle orden, pues cl 
yrbtinw orador que lìgura cn nJ IIsta es cl reprcsentantc dc 
Haaria. 

208. Sr. FtiDOKEXKO (Un1611 dc Kcptibllcas Sociali;:as 
Scïj&cas) (ir~~cklo dc h wsid?r it;dlcw del texto rvso): 

Sr.Presidcnte, no tengo intención de poucr cn duda cl 
ò:~rdw dz narli- que cst.í dctcrminado por e: orden en que 
se iu.wibcn los nombres en La ii>ra tic oradores. Voy a tratar 
de uu cuestiún d? orden. 
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209. Lo que quiero decir es que et pasado y  las memorias 
dc 61 es ta tilllma cosa de que debemos preocuparnos aqul, 
por lo que no damos las graclaa a quien nos ha teldo 
documentos aue recuerdan hechos nret6ritos. Lo que nos 
lntorese es et i>rosento. $n manos di quien se encuentra en 
este momento la Sede dc las Nnclo~~cs UnIdas? No trote do 
presentarnos a sus soldados como Ingebs sin alas, pues Bste 
no es cl lugar IWZ aproplado. No se olvide de si mismo y  sc 
deje Uevar por et cuadro que está descrlblendo, y  responda a 
ta pregunta del Secretarlo General, quien ha dicho clara- 
mente que las iuerzas de Israel son las quo presentan 
obst&utos. ¿Qud objeto tlenen tas memorias que ha traldo 
3 coldbn? ~Por qué elude usted Ia cucsti6n? 

210. hle parece que debo seilalor a la atencibn la postura 
que ha adoptado el representante de Israel, qulon todavía 
contlnda tratando do oscurecer Ia sItuacI6n. 

211, El PRESIDENTE (traducido del IttgM): Me es dificil 
ver la cuestl6n de orden do que se trata. hlds bfcn fue el 
ejcrddo del derecho a contestar del reprcsentcntc sovMco, 
quien deblera haber hecho uso dc 61 en el orden pertlnento, 
asi que eI representante de Bulgaria tenla derecho a hablar 
P:!mero. Concedo ahora Ia palabra a este representante. 

212. Sr. TARABANGV (Bulgaria) (traducido de la verstdn 
iuglesa de/ texto frunc&: Antes do empezar a hablar de la 
cuestión que deseo tratar, quisiera lnücar que a ml tambifn 
me parece que et tocadiscos del representante do Israel 
fundena con unos dfas de retraso. Hace unos momentos, el 
Secretarlo General hizo una declaración muy concreta, en la 
que dljn que las comunlcacl~nes de las Naclones .Unldas 
estaban ahora en poder del Gobierno de Israel. si no estoy 
equivocado, hay que restablecer esas comunicaciones y  
devolver ta Government House al ONUVT. Esto es lo que 
yo tambldn querla decir. Et reprcsentanto de Israel ha 
citado pasajes de actas anteriores, con las que se puede 
tratar do demostrar muchas cosas y  de culpar a las tropas 
jordanias. 

213. La situoci6n -actual es lndudablemente grave. El 
Secretarlo Genora! nos acaba de comunicar que no tiene 
mtdios de comunicación y  que el Goblerno de Israel debe 
colaborar con las Naciones UnIdas si deseamos recibir 
lnformaclbn. En lugar de uno promesa de que tos servicios 
& comunicaclbn de las Naciones Unidas se restablecerán en 
seguIda, todo lo que ofws es una cita de actas anteriores, 
corno ha scitaIado cl representanlcde la UnIbn Sovi&ica. 

214. Lo que quisiera haber escuchado del representante de 
Israel es una declaraci6n de que su Goblemo colaborar6 
para restablecer las comunicaciones entre el personal dc las 
Naciones Utildas que se encuen9ra en et terreno y  el 
Secretario General y  sus asesores mUltares en Nueva York, y  
no citas de actas viejas. Los medios de comunicación no se 
cortaron por accldcntc. SI ttnemos que esperar unas horas 
Ilasta que SC restablezcan las comunicaciones, las columnas 
bIind&s quiz4 SC encuentren alas puertas de algunas de las 
ciudades más antiguas del mundo. 

215. Por eso creemos que el Consejo debe adopta: 
inmedlatamcntc las mcdldas necesarias para lograr que se 
restablezcan las comunicacione< y  para que cl general BuII o 
algunos otros mIembroa del personal militar de las Naciones 
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Unldas que se encuentran en el terreno puedan cmnprobar 
los hechos y  notlfhxbsel~~ al Secretario General. 

216. Me doy perfecta cuenta de las dltlcultadcs, pero 
desearla tener una resauesto Y  saber len vlsta de la 

%ndo se nos convocar8 de nuevo a sesl6;1. Slcmprc 
cstwos dispuestos a que se nos llame a cualquier hora del 
día o de la noche, y  estamos orgullosos dc e]!o, y  debemos 
estarlo. 

cdabcracl6n que cl rcprkxtnnic dc Israe¡ sc apresurará 4 
nrometer a las Nsdones Unldas) ctindo ser& wslble recibir 
kormacl6n de lo que sucedc cn esa zona. Entonces 
podremos dccldir lo que debemos hacer aqui, y  sl 61 
Consejo se reunird mnilana o suspender8 la sesi6n para 
esperar informac&n. 

217. El PKESIDENTE (tra&ci& clel Niglh): Concedo L 
palabra al representante de Siria. 

218. Sr. TOMEH (!Iria) (traducido del ingk?s): He escu- 
chado con gran ater ;n lo que el Secretarlo Geuoral ha 
dicho acerca dc una propuesta para ponerse en contacto 
con cl mecanlnno dp !;u Nncloncs Unidas y  comprobar los 
hechos en el terreno. A este respecto, deseo apoyar 
ent?rglcamefite las dcclawlones de: representante de la 
Unh5n SoviEtka y  Ptegurar PI Sxretado General, en nombre 
de las autorldaaes de la República Arabe Stria, que 
proporcionaremos al general BuU y  a sus auxiliares del 
mecanismo de las Nadones Unidas todos los serviclos que 
tenemos, a fin de que puedan ir a los sectores enumerados 
en mis cartas al Secretarlo General [pans. 20 y  22 supra], 
determinar los hechos y  comunktiselos al Secretario 
General para que informo al Consejo de Seguridad. 

219. Lord CARADON (Reino Unido) /traducido del 
inglds~: Dcsde hace bastante tengo la sensación de que no 
estamos logrando ningún progreso eficaz en el Consejo. 
Esperamos que las medidas que adoptamos esta mailana 
tengan efecto, y  sabemos que 10 Importante no es lo que 
digamos nosotros aquf esta noche, sino lo que esta 
sucediendo en los cerros de Siria y  en los accesos a 
JerwaMn. Estoy dispuesto, y  tengo la convkclón de que 
todos ustedes tambldn están dispuestos, a permanecer en 
esta sala toda la noche, si es necesario y  si creamos q.te 
servid para algo. Incluso me haría fellz escuchar cualquier 
mimero de discursos de1 representante de la Unión Sovi& 
tica, pues no puedo pensar en otra forma más entretenida 
de pasar la noche. Pero con el mayor respeto sugiero que 
estamos ocuplndonos de rumores y  que se nos plde que 
formemos jukios a base de ellos. No beneilcia ni sirve para 
que progresemos hacia nuestro objetivo el oir acusaclones y  
contraacusaciones. Tenemos las seguridades de ambas pti 
tes, que nos han dado por propia voluntad, y  nos complace 
observar que prcstardn toda la asistencia poblble al Secre. 
tario General. .< 

9’220. El Secretario General ha indlcado una forma de 
facilitar las comunkacIones con sus funclonarios que se 
encuentran en el terreno. Es esencial que la organkzación de 
las Nadones Unidas sea fuerte alll, e Incluso que se 
refuerce, y  sobre todo que goce de libertad de movimicntc s 
y  de comunicación. Estoy seguro de que las manifestaciones 
que el Secretario General acaba de hacer cuentan con el 
respaldo urgectc de todos los miembros del Consejo. 

221. En kista de lo que ha dicho cl Secretario General y  dc 
los hechos que conocemos sobre la situación, no creo que 
resulte provechoso para nosotros gastar el- tiempo pensa.ndo 

222. SI puedo sugerirla, me parcco que la dccisI6n más 
acertada cn ostn etapa es dejar que cl Secretario General 
haga todo lo que pueda para presentarno un informe lo 
ntis completo que pueda. Es Indudable qur SC lo no!ificartl 

a usted, Sr.Presidcutc, y  usted, como dc costumbre, se 
pondd cn seguida en comunicacl6n con nosotros. 

223. Por lo tanto, espero que todos cstarcmos de acuerdo 
en pedir a los dos bandos que presten toda la ayuda podble 
y  al Secretario Gencral que haga todo lo que pucda para 
obtener un informe lo nxk completo posible; y  que ahora 
lovantcmos la sesi6n y  nos reunamos de nuevo tan pronto 
como este listo cl informe 0 SI lo exige cualquier otro 
aconteclmknto que requlera micstra presencia. Con cl 
mayor respeto le presento esta sugostlbn, Sr. Prcsldentc. 

224. El PRESIDENTE (traducido del hgl&): He escu- 
chado la sugestión que acaba de hacer el represenrauto del 
Reino Unldo, pero antes de continuar el debate qulsicra 
seil;llar a Ic atencI6n de los mlembros del Consejo que el 
representante de la Unlbn SoMIca, sl Ic he entendido 
correctamente, ha pedido, primero, que solMemos del 
Gobierno de Israel que restablezca las condiclones normales 
de trabajo para el $rsonal del ONUVT en la Govemment 
House de Jerusalen y, segundo, que solicltcmos del Secrea 
tario General que d6 Instrucciones al Jefe del ONWT para 
que envie observadores a determinadas localIdades men- 
donadas por el representante de Siria. El representante de 
Bulgarlo ha apoyado esta moción, y  qulslera conocer-la 
oplnidn de los demds miembros del ComeJo sobre esta 
moción oficial del repreffntante sovi&ico. Espero haber 
descrito bien’la moción del representant: sovidtko. 

225. Sr. TINE (Francia) (traducldo de b uersldn inglesa 
del texto fiunc&: Lo que voy a declr no difiere mucho de 
la propuesta que acaba dc hacer el representante del Reino 
Unido. MI delegación basa su opinión en un factor 
lmwrtantfslmo. aue es el tlemoo. Debemos darnos cuenta 
de’ que las lniekgadones di los observadores de las 
Nadones Unldas resultati mds eflcaces despu& del ama- 
necer, que ocurrird en breve en aquella parie del mundo; 
por lo tanto, hay que acíuar para que su labor resulte eticaz 
en las pr6ximas horas y  tamblt?n para devolverles la libertad 
de comunIcaci6n que parece que no tienen ahora. 

226. El Secretarlo General nos ha dicho en su últhnn 

declaración que la labor de los observadores res&& 
mucho m8s frlcil si las partes de las cuales depende les dan, 
y  en especial al general Bull, los servicios de comunlcactones 
que les han sldo negados, y  la Ubertad de movimientos de 
que deben disfrutar. 

227. Después dc dicho esto y  dc tomar nota de la 
declaración del Sccrctario Yeneral, encontraría wo:1ablc 
una propuesta, presentada quizá por usted, Sr. Prcsid:~rrte, 
que reiterara la sustancia de la sugestión dd Sccrctxio 
General y  pidiera a ambos bandos que devolvieran al general 
Bcll los servíclos de que antes disponía y  concedíclan plena 
libertad de movimientos y  dc acci6n a los observadores en 
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los tcrrltorlos de nmbas p311cs, para 0uc puedan propor- 
donru al gcncral Bull una wrsl6n da 103 11cchos a ambos 
Jados de lo Ilnc;l dc de~iiercaclón del aintistlcio. Tan pronto 
como Cstd rcdac1ads esta propuesta, convendría quo se 
aprobara por UIIOIW~&I~ y que cl Sccrhulo Gcncral 
adoptare las un?dldas oporlunas ea las pr6xhnas horas. 

228. Lord CARA’DON (Relno Unldo) (truducldo del 
blglds): Mc l!Inliard a dcclr quo cs CVidcrtO quo ilos 
‘encontramos muy prbxlmos a llagar a un ocuordo. Los 
rcprwntantcs do tres rnlcmbros pcrmancntcs do1 Consejo 
parc;on lvbcr llegado a u11 acuerdo sobro cl rumbo quo 
dd~cmos scgulr. La Idca parU dol rcprcsentahto dc la 
Ud611 Sovldtlca, cl cntuslasmo del rcprcscnkultc del KC~IIO 
Unldo y  la prcclshk del Ioprcscntanto dc Ikancla. Croo qnc 
podomos partir do esta baso y  estor dlspucstos a rcgrcsar 
cuando cl Sccretallo Goncral noUfl+o al Yrcsldcntc quo 
the luformacl6n qu0 dcbcmos conocer. 

229. Sr. WDORUNKO (Un1611 do Repúblicas Socialistas 
Sovlftlcas) (lruducklo de lo versldtl inglesa del fcxto ruso): 
No pu:do por mc11os dc cxprcw mi admlracl6n antc la 
lngcnlosldad y  01 tlplco sentido del humor quo ha dcsplo- 
gado para nosotros nuestro colega dol Hclno Unldo. Dcsdo 
luego, ha expuesto una Idca muy atrayonto de la forma on 
qnc podrlamos pasar la nocl~c. 1’~ yo tengo II& dudas. 
Uvldentcmcnto ha olvidado Inl origen prolctarlo, que mc 
temo no es muy adecuado para tan exaltada soclcdad; os 
dcclr, la compda dc un lord britdulco; aunque sca 
soclau3h. 

230. Sr. Prcsldcnto, qlIlslcra aclarar una voz mds lo que 
dl]c CII rolacl6n COII la sollcltud quo cl Sccrctario General ha 
hecho al roprcsontantc dc Isrocl sobro la Govornmcnt 
llouse. Tcogo antc ml cl documento S/7930, dc fecha 5 de 
Junio da 1967; c11 cl prirrafo 13, cncucntro cl texto 
slgulcntc do una carta dirigida por el Sccrctarlo Gcncral a 
Lcyl Eshkol, I>ri~lw hlinlstro do lsracl: 

“CualesquIera que fueren las circunstancias que condu- 
joron a la ocupacibn por lsracl de la Govcnnncnt liouse y  
su reclnto, su wupaclón continuada por las tropas 
Israolfcs coruUtuyc una groc violación del comproIniso 
sobra su lnvlolabllldad. 

. 
“For lo tanto, pldo al Goblerno de Israel que dovuelva 

1os tcrrcnos y  cdlllclos del rcclnto do la Govcmmont 
Housc cuanto an:cs al control exclusivo do las Naciones 
Unidas. Una ver hecho esto, propoIIgo quo sc establezca 
un compromiso formal por ambas paztcs acorta dc la 
ocupación en cl futuro de la casa por el Organismo de las 
Nadones Unldas para la Vlgllancla dc la Tregua.” _ 

231. Prechamente por este motivo, Sr. Prcsldcnte, habla- 
mos ae una cuestión de orden y  del comportamlcnto del 
ieprcscnlantc de isracl CII cstil mcu. Tal es la sltuaci6n 
actual del asunto y  quisl&aniti apoyar una vcL m5 la 
lcgkima solicitud del Sccrctalio Gcmml aI rcspccto. 

232. El 1’RESlDUN-f~ (rraJuci~Ir, del brglck): Iíc cscu. 
chado con grv~ atención cl llamamiento que ha hecho al 
Presidente cl rcprcscntantc dc Francia, sobre si yo podía 
eIIcontrar una f6rmula que obtuviera el respaldo unlnimi: 
del Consejo. BasJndoIne eII la dcclaracl6n del Secretario 

General y  cn la moción del top~esontante de lo Unl6n 
Sovi&lca, Ino pregunto sl no podrfa Regarse a un acuerdo 
que tuvlera las slgulontos caractoristicas: pcdlrfarnos a todas 
las partes lntercsadns que colaboraran en lo poslblo con los 
observadores dc Ias Nadoncs Unidas en el dcsem@o de sus 
funcloncs; pedirhmos al Goblcrno de Israel que devolviera 
la Gove:IIment llouse de Jcrusaldn al gcn,cral Odd Dull y  
que rcstableclcra la Ilbertad do movlrnlentos dc los obsor- 
vodorcs dc las Nndones Unldas en csa ZOIIP, y  despuds 
dcchllrlamos levantar la sesión p In horo y  fecha de la 
reunl6n slgulcntc luego do consuku con los Inlcmbros, tan 
pronto como, y  s111 nhgím retraso, tenga lnformaclón del 
Sccrotario Gcnoral, bien entcndldo que los miembros del 
Consejo dc Scgurldad cstanln dlsponlblcs para wlqule: 
scslón dc omcrgcncia si cn cualquier momwto surgiera 
alguna sltuacibn que la rcqulrlora. $ncucntran ustedes esta 
fórmula accptablc? 

233. Sr. l%DORENKO (Ud611 dc RopúblIcas SocialIstas 
Sovidtlcas) (huducido dc lo versldu itlglesa del texto tuso): 
Sr.Prcsidontc, creo que usted ha oxprcsado COII gran 
claridad lo WC huy wooucsto CII noncral. no ~610 la 
dclcga+5n dc’ la Unl611. S&iCtlcn, slnó tanib& los rsprc- 
scntmtcs do1 Roino Unido y  de Pranclo. Pero quislcra quo 
la tiltlma parte quedara rc&teda do una forma I& prcckn, 
como siguo: dccldimos quo los mlombros del Consejo sc 
Inantcndr&l disponibles y  cstardn dispuestos a ocudlr a una 
scsl6n de emcrgcncla 011 cualqulor momento, pero, de todas 
mancrns, cl Consejo sc rcunlrá do nucvù 0 m;ls tardar a las 
10.30 de mailana. 

234. El PRESIDENTE (truducido del N&s): $on .la 
adición quo ha sugerido el rop:cscn1an1o do la Unl6n 
Sovidtlca rcsultaria acoptablc Ini sugcsti6n para todos los 
miembros del Consejo? 

235. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (traductdo de h versh 
inglesa del kvto framis): No tengo que oponer nlngune 
objecl6n a la sugcstl6n que acaba de hacer, Sr. Prcsldente, 
pero quisiera aludir algunas observaciones que quid nos 
slrvan dc ayuda. 

236. En primer lugar, manlfestd en ml último dlwnso que 
la colaboración de Israel era esencial. El representante de 
Slrla nos ha dicho, en nombre de su Goblcrno, que 
podernos contar con su colaboración. No hemos reclbldo las 
inlsmas seguridades del representante de Israel, aunque se 
ha supuesto que las ha dado, pues dijo: “slgan adelante sl lo 
desean; estamos conformes”. Pero el Secretarlo General ha 
pedido la devoluclbn de la Government liause. B1 repre- 
scntanto de Israel no ha Indicado SI su Goblemo acepta este 
punto, o por lo menos no se lo hemos ofdo dedr. QulzA 
estoy equivocado, en cuyo caso espero que se me corrija. El 
representante de Israd podrfa indudablemente hacer aquf 
esa declaracl6n en nombre de su Gobierno, con lo que el 
Secretario General sc enccntraria cn condlciones muy 
iavorablcs para proporcionarnos la informaci6n ncccwia. 

237. EII segundo lugar, cl Gobierno dc Israel debía 
conccdcrnos toda la colaboraciún qw descamos. 

238. En tcrccr lugar, debo scfialar que crtry dc Jcucrdo 
co:011 cl rcprescntantc dc la Uni Sovidtica, que ha 
propuesto que nos reunamos dc IIUCVO mailana alas 10.30. 
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Sin embargo, quisicrn prcguatar <11 Socrctario Gcncral 
cuinto SC tardad cn rcclblr lo lnformacl611 ncccsarla. 

239. Talos son las obscrvacioncs que quiero fommlar sobm 
su sugcstibn, Sr. Prcsldcute, con la que estoy dc acuerdo. 

240. BI PRBSIDBNTB (traducido del brgMsJ: Parn poder 
co1nplctar 11ucstro dobate, dird CII rcspucsta ;I las nuuidfcs- 
tacioncs del rcprcscntnnte dc BulgnrL, que, según II~S 

11otss, cl rcprcscnkmtc dc Israel doclar6 que su yak daría o 
las Nacio~lcs Unidas todas las opoltunidadcs para que su 
investigacl rcsultesc mds fácil. Un su segunda lntcrvcnclón 
infu11116 que podfa apoynr Io moc1611 prcscntadti sor cl 
rcprcsc11ta11tc dc Siris. Creo que es una dcclarnción dc 
hechos, pero podclnos preguntar a cu, rcprcse11tru1tc si 
quiero conflrmarlo. Tal cs cmo lo cntcndí. aunque qulzó lo 
11nyr1 interpretado msl. Yo critc11df que cl rcpmscntímtc do 
Sitia y  cl rcprcscutai1tc dc Iwcl cstebau totalmc11tc dc 
acuerdo cn cstc lnmto. 

241. Sr. RAPAEL (Israel) (lwlucido del iuglb): hlc 
c11tcndió usted pcrfcct;lrncr& Sr. Prcsldcntc. 

242. BI PRBSIDENTB irraduciclo clel ir@s): LI estas 
eircunstnncias, parece que todos estamos do acuerdo CII que 
dcbcmos pedir II las parrcs interesadas que colaborcrt todo 
lo posible con los obscrvadorcs dc las Nacio11es Unidas cn cl 
descmucito dc sus funciones, que debclnos pedir ol Gobier- 
no de’lsracl que dcvuclva la Govcrnn1c11t liousc ai gcnc1al 
Odd Euli y  a las partes que rcstablczcan la lib:rtad de 
movimientos. Cmo que tambi&1 bcmos decidido que la 
fecha v  hora de la uróxima scsi611 se decidinín dcspuds dc 
celebrar consultas ent1o los mlembros y  tan pronto corno 
yo disponga de In información que ba dc proporcioimr el 
Secrctnrio Ge11eral. Bstc último punto SC ba modificado: la 
saión sc cclcbrvd alas 10.30 de mtiana. 

243. De co11formidad con la solicitud del rcprcscntsntc de 
Bulgaria, pdird al Secretario General que diga si co11sidcra 
posible dlspncr de In Inforrnacibn pan mnitana P las 10.30, 
siempre que se cuinplan estas condickuies. 

244. El SECRETARIO GENERAL (lruducido del brgk!sJ: 
Me es sumamente diflcfl en estos momentos indicar cl 
tiempo que SC nccesitard para que funcione bien el 
mecanismo que prevemos. Primcro,,tendrd que mandar un 
tclcgrama al general Bull imncdiatamcnte y  él tcndrd que 
Ponerse en contacto con los observadores en cl tcr1cno. 
Como ya comunique antes al Consejo, cl general Ila perdido 

-eI contacto con la mayoría dc sus observadores debido ala 
situación tuestable en mnchos scctorcs dc la zona. 
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245. Scgu11do, si logran la llbcrtad de 1novimicntos y  si las 
partes pri11clpalme11tc interesadas les conccdcn todn la 
colabomción y  asistc11cia posibles (los mic1nbros del Con. 
scjo SC &ri(n cucuta dc que ya son las seis da la rnailona cn 
aquella región), si SC cumplen todas cstas condicloues 
confío CII que tendre albuna informaci611 muy siguitkotivu 
que comunicar nl COIISC~O do Seguridad antes de que SC abra 
Ia scshh dc m&na por la mailanu. 

24G. El PRBSIDBNTB (traducido .del ir&%): Bi1 tales 
circunstrncias, ii 1od6mos decidir levn11tnr la 9091611 aiiom, 
en cl cntcndimicnto ds que todos los miembros cstardn 
disponibles paja cclcbmr una muti urgcutc SI surge u11a 
sitwi611 de cmcrgencia? 

247. Couccdo la palabra al 1cprcscntsntc dc Siria. 

248. Sr. TOME11 (Siria) /hducido del i&k): Pam que 
conste, dcsco mauifcstar que acabo dc 1ccibi1 no~iclas del 
Ministro dc Rclaclo~~cs Gxtcrio1cs de la República Arabe 
Sirio, comunid11domc IIC ya ba c~nptzado cl ataque dcsdc 
Nassadch a que IIIC MJI rcfcndo. > 

249. Durante la intc1wlcióu del rcprcscntantc del Reino 
Unido, Lord Caradon, dijo que 1109 estibamos ocupando dc 
“rut11orcs”. hfe asomúr6 oírle cxprcsa1sc dc CSP forma, pues 
dcsdc las primeras lloras de la menana no bcmos tratado 
para nada dc ruinorcs; Iwnos estado discutiendo l~ccbos y  
11ombrcs. CRIC Irc facilitado al Conscio, cu dos cartas ai 
SeciCtxió Gciicral y  011 las diversas de&raclones que 110 
for1nulado. Tumbidn dcsai% al rcpresentantc dc Israel ;I que 
desmintiera los I1ccl1os que yo bahía prcscntado. Por-10 
tanto, rccliazo enbrgicamcntc cl tbrmino cmplcado por cl 
represcnta11tc del l<cho Unido. Estamos tråta11do dc u11 
caso bien claro de agrcsi6n, dc u11a violación dc la ecsaci611 
del iucgo y  dc la rcsoluclúu que fuc aprobada esta I~~WJ.II~. 

llcmos citado los nombres de aldeas y  dc otros lugarcs. No 
sc trata e11 absoluto de rumorcs. Sin embargo, ceso de 
asolnbrarmc cuando veo que las declaraciones del rcprese11. 
tanto del Reino Unldo y  del representante dc lsracl 
cokcidcn r : completo. Esto es lo que qucria decir. 

250. BI PRESIDENTB (traducido del ingk); Torno notn 
de la dcclaracibn del rcprcsc11tantc dc Siria, que dcsca se 
kluya en cl acta de esta sesi611. 

251. Como nadie ha objetado al p1occdimic11to que he 
sugerido, levanto ahora la sesi con cl cntcndimlcnto que 
ya he descrito. 

Se levaanta la sesldti a las 22.50 horus. 
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